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El6:6.zetési árak : Kiadóhivatal: Szer keszt6ség: 
Helyben házhoz hord11tz: 1 Vidéken postaj nltkt'lltl : 

Egés,; évre ••• 12 frt l E.gész évre ••• H frt 

As "Aradi Nya•datáraaaág", föut 51. sz. a., ho'f'á hirdetések, 
elótizetési pénzek és a kiadlis körüli panuzok kü.ldendök. 

Az arad-esanádi egyesült Tasutak palotijliban, bová 
a lap sze lJ gmi részét ille tó közlemények intézendök. 

Fél éne • • • • 6 " Fél éne • • • • 7. ,. Hirdetések diJa: 
Negyed éne • • • S • Negyed hre • • • 3.50 
Egy hóra • • • ; l ., Eg-y hóra • , • • 1.~0 

Hat b. petit sor egyszer • 8 kr l Hélye;;llij külön • • • l\0 kr 
Mintlen kf>vetkezönél . • 6 • Nviltt<'r ~ora . . . , • 20 r,. 

Bérmentetlen leveleket csak ismen kéztól 
fogadunk el. 

K é:zli r a t o k a t l' i s s z a n e m k ll 1 d ü o k. 

Olvasóinkhoz. 

Bizalommal fordulunk a t. olvasóközönség-
hez, hogy aj u l i u s-ok t ó b e r i évnegyedre 
előfizetését megujitani s lapunkat ismerősei, 

barátai körében jóakarattdag terjeszteni szi-
veskedjék, . 

Az "A r a d i K ö z l ö n y" beváltja igé
retének minden bet.üjét, Marad továbbra is, a. 
mi volt : a. a z a b a d e l v ü s é g k i t a r tó, 
e l v h ü h a r c z o s a, az igazság és szóki
mondés tántoríthatlan hi ve, Aradmegye, Arad
város és a környék intelligens közőnsége ér
dekeinek felkarolója, az eseményeknek, miket 
a politikai és társadalmi élet felvet, hü tükre 
nap-nap meUett. 

V állvetett munkássá.ggal, semmi áldozatot 
nem kimélve igyekszünk odabatni, hogy az 
"A r a. d i K ö z l ö n y" minden tekintetben 
kielégítse az olvasóközönség fejlettebb igé
nyeit. 

Az uj évnegyed elején a franczia írónők 

gárdája legkiválóbb tagjának tollából egr 
szellemtől sziporkázó, meglepő fordulatokban 
és bájos ötletekben gazdag 

uj regénJ' 
_ ..-:. kWMét kezdjük meg. 

Az "A ra d i Köz l ö n y" vezérczikk
irói közb számítja helyi munkatársa.in kivül 
az ország legnevesebb publiczistá.1t és el
sőrendö politikai kapaczitásait. Távirati ro
vatunk az összes helyi lapokéi közt a. leg
gazdagabb. Helyi rovataink élénkek, elevenek 
s a társad~~olom minden rétegének említésre ér· 
demllls mozgalmát felölelik. 

Kérjük az előfizetéseket mielöbb meguji
tani, hogy a lap exped1cziójában ne álljon be 
akadály. 

-·:.:·· 

Az "Aradi Közlöny" elöftzetési árai: 
Helwben 1 Vidéken 

•••hoslaordva: l!'métköldve: 
Egés!l évre 12 frt - kr, j Egész évre 14 frt- kr. 
Fél éne 6 frt - kr. Fél évre 7 frt - kr, 
Negyed éne 8 frt - kr. Negyed éne S frt 50 kr. 
Egy hóra 1 frt - kr. Egy hóra l frt 2\1 kr. 

~gyea azá• árallelybea 5 kr, vldékea 6 kr. 
As elótizetési P.énzek. Talamint hirdetési és egyéb 

41ijak az "ARADI KÖZLÖNY~ kia~óhi~atl\llinak ("Aradi 
Nyomda· Táraaaág~) küldendók, ugysztnte t de utalandó nun
llen olv ügy. melv a lap anya~i rószét illeti. 
1 liutatványazimokat egy hétig ingyen és bérmeatl't 
klld a kiadóhivacal. • · 

Gabonatermésünk és a kül· 
föld.* 

Arad, junius 22. 

Magyarországnak nincs ma aktuáli?abb 
kérdése annál, vajon termésünk mtlyen 
lesz és mily reménynyel nézhetünk a ga
bonaárak elé a melyek a külföld és a 
többi világré~zek gabonatermése által 
vannak és lesznek rendszerint megálla
pítva. 
.. , Amerika és a gabonatermő és impor
táló világrészek t~rméseiröl természetesen 

; • Lapunk ~unk.aiárs& eur6p"i körutjlir61 vi~szntér
Ye közvetlen tapasztalatok alapján irja e rendkivül ta· 
nuiaágos és aktualis soro1cat. • S z e r k. 

soha nem birhatunk tiszta képpel, amint 
bizonyos kétkedéssel kell fogadnunk még 
a belünk közvetlen szomszédos Oroszor
szág terméséről szóló hireket is, épen 
ezért minden következtetés a gabonaárak 
fejlődésére nézve csak akkor é~~t csak 
annyiban helyes~ amennyiben azokat Kö
zép-Európa államai szokták - tehát csak 
részben - befolyásolni. 

E tekintetben pedig biztos alappal bir
hatunk, ha Közép-Európa, Franczia és 
Angolország, valamint a szomszédos bal
kánfélszigeti kis államok termési viszo-
nyait és kilátásait ismerjük. · 

Ez irányban pedig már vannak isme
reteink. 

Oláhország buza termése gyenge kö
zép és a kukozicza vetés is igen ro
szul áll. 

Olaszországban a középtermés alig lesz 
elérhető. Spanyolország, Hollandia és Bel
gium tűrhető középtermésre számit. 

Ez országok állanak még legjobban. 
A n g o l o r s z á g é s N é m e t o r

s z á g n a g y r é s z e - a déli rés7e
ket kivéve - s e h o l s e m n y u j t 
reményt csak gyönge kö
z é p t e r m é s r e i s, a hőség és a már 
hónapok óta fennálló esőhiány minden ve
tést lerontott. 

D e s e h o l s e m o l y s z o m o
r u a k a k i l á t á s o k m i n t F r a n
c z i a o r s z á g b a n különösen annak 
északi és keleti részeiben. 

Le van perzselve itt minden, a buzá
ban sétálni lehet, anélkül hogy eg-y két 
szárat letapossan az ember; a magasság 
alig több egy jó arasznál és a kalász kicsi. 
Még szalma is nagyon kevés lesz, annál 
kevesebb a magva. · 

Fáj a szemnek7 mely a nagy területe
ken végig néz és az tönkre tett, meg
nyomoritott vetést látja. 

S amilyen a gabonavetés olyan vagy 
talán még rosszab a legelő s kaszáló és 
még kilátás sincs, hogy takarmány most 
már csak közepes mennyiségben is terem
hessen. 

Gabona és takarmány hiány az ma, 
ami Francziaországot foglalkoztatja, és pe
dig annyira, hogy a parlament egyik fran
czia képviselö indítványára sürgösnek 
mondta ki azt, hogy a kormány tárgyalja 
e rendkivül nehéz év termési · viszonyait, 
terjeszsze ki gondját Francziaország állat
termelésére és a népre, mert a takar-. 
mány hiány végveszélylyel fenyegeti Fran
cziaország állattermelését. Felhivatott a 
kom1ány, hogy a vámot az importált 
szalma és szénára teljesen szüntesse be, 
a gabonára, különösen árpára és zabra 
azt felére szállitsa le, a nép tönkre me
netelének meggátlása miatt pedig vásá
ralja meg Francziaország állatállományá
nak egy nagy részét, amelylyel az ame-

. rikai hu~konservek helyett élelmezze a 

hadsereget, mert ha ez nem történnék 
meg, árpa, zab és takarmány hiányában 
az állatállomány elpusztul. A vám tekin
tetében azonnal határozat is hozatott az 
indítvány értelmében és a többire pedig 
a kormány sürgös intézkedésekre utasít
tatott. 

Ilyen rendkivü!i viszonyokat teremtett 
az ez évi eső hiány. Hasábokat lehetne 
írni az ottani szomoru termési viszonyok
ról és a kép, melyet a szemlélö magának 
szerez, annál sötétebb és elszomoritóbb, 
mivel alig távozik az ember Francziaor
szágból kelet felé, azonnal, mintha más 
világrészbe térne, megváltozik a sötét kép 
és a sivár kilátást az elnyomorodott ga
bonát buja vetés, szép zöld legelök vált
ják fel. Baden, Würtenberg, Bajorország 
- tehát Délnémetország - és Ausztria 
egymásután szép kilátást nyújtanak és 
jól esik a szemnek a buja vetéseken 
megpihenni az elöbbi szomor.J kép után. 

S ha elmondottakból következtetést 
akarunk most már vonni, a mi előrelát
hatólag jó középtermésünkre és a gabona 
árakra nézve, csak egy lehet az, hogy 
t. i a mai gabonaárak emelkedni fognak 
és mig a többi világrészek importja sem 
lesz képes a folyton emelkedő árakat le
nyomni, legfeljebb korlátozni. 

Hogy ez a hitünk nem képzelt dolog 
és következtetésünk reális, igazolja az a 
körülmény is, hogy London, Páris és a 
többi nagy városok tőzsdéin a gabona
árak habár lassan, de állandóan emel
kednek. 

Ha tehát hazánkban az aratás ideje 
bajok nélkül elmulik, a termelök elég 
szép árakat számíthatnak és az idei év 
egyike lehet jobb éveinknek. Adja is 
Isten ! Ss. 

Belföld. 
A miniszterelnök Béésben. 

W e k e r l e Sándot minisztarelnök, mi .. 
ként a. "B. C." Bécsből jelenti tegnap délelőtt 
több látogatást tett. Délután egy órakor ő fel
s&ge a. király hosszabb magánkihallgatáson fo
gadta a. miniszterelnököt, a ki délután Buda
pestre visszautazott. A valutaszabályozás vég-. 
leges keresztülvitelére nézve teendő további 
lépések iránt W e k e r l e miniszterelnök és
St e i n b a c h dr, osztrák pénzügyminiszter 
közt folyt tárgyalások az összes elvi 
jelentőségű részleteik tekintetében befe
jeztettnek tekinthetők. Az őszszel a. két tör
vényhozás elé terjesztendő törvényjavaslato
kat most már végleg. szövegezn;,. ·fogják. A 
telett semmi kétség sincs, hogy a.z osztrák
magyar bank főtanácsá IL 'kormányok azon ja
vaslatát, hogy a. bank bmokában levő ezüst
készlet egy res!l:e átvétessék, illetőlea a.rany 
helyeztessék letétbe a banknál, el fogja fo-
gadni, mert a. bankra ez által minden rizlko 
nélkül nagy előny hám!. 
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Eötvöaaék Ko88uthnál, 
E ö t v ö a Károlyt, K á r o l y i Kábor 

grófot és N a g y Gyulát Kossuth Lajos a 
legnagyobb azivességgel fogadta, miröl a ne· 
ve21ettek elvtársaikat sürgönyileg értesitették 
11 egyszersmind tudatják, hogy a l e g j o b b 
e r e dm é n y ny el t é r n ek vissza p é n 
t e k e n d é l e l ö t t. 

Arad wi z w ezetéke. 
- Nagybizottsági ülés. -

~ Aradváros vízvezetéki és csatorná.zási 
nagybizottsága tegnap délután ülése?.ett. Tár
gyalás alá került az albizottság jelentése, s a 
Knuth-féle terv. 

Az ülésen S a l a o z Gyula polgármester 
elnöklate alatt jelenvoltak : P a r e c z István 
taná.csnok, B o d án y i Ödön, Sc h us z
t é r Illés dr, S t e i n e r J aka b, S c h ö p· 
k e s z Ede, T a r j á. n y i Vilmos, F é n y e s 
Dezső, B i n g Vilmos. P o ll á k Gyula dr, 
8 c h us z t e r Henrik dr, P ek á. r Károly, 
B a r a b ás Béla dr, B l a sk o v i c h Antal, 
D o m o n k os Lajo111 N e s n e r a Aladár, 
B o n ts Döme, P o s g a y Lajos dr, M ü ll e r 
Károly, T e d e s c h i Viktor. 

Sa l a c z Gyula poigá.r.:nester előadja az 
eddigi tárgyalások eredményét, s jelenti, hogy 
a K n u t h-féle ajánlat már későn érkezett, 
melyet nem tartana tárgyalhatónak akkor, 
midön a bizottság már egy,. másik czéggel 
az alkudozások végén á.li. O azonban még
is kiadta az ajánlatot, az albizottság
nak, mely azt le is tárgyalta. Jelenti, 
hogy időközben még a budapesti első a 
tözeg és mütrágya részvénytársaság ia adot~ 
be egy ajánlatot az ürüléket czélszerü eltá
volítása tárgyában. 

P a r e c z István előadja a Knuth-féle 
tervre vonat~ozólag az albizottság nézetét. A 
tervezetet lapunk egész terjedelmében kö· 
zölte. A bizottság az ejE.ctorokra nézve 
Knuthhoz személyesen intézett kérdést, ki 
azonban minden bővebb felvilágosítást megta· 
gadott, miutá.n arra. ö szabadaimat kiván 
nyerni. Az ejectorok együttesen müköd· 
ve dobnák vissza a tolyadékokat. Ezt 
a bizottság közegészségügyi szempontból, 
hiányosnak találta, mart a vároanak föbb 
pontjain emésztőgödreink volnának, mik nagy 
mártékben rontanák a levegőt, Az ejectorok 
tisztitása pedig amellett hogy igen költséges 
volna, telette sok kellemetlenséggel járna. A 
Knuth-féle ajánlattal ,szemben a városnak ki
sérleteznie kellene, mely sajnos fordulatot is 
vehetn~a. A rendszer maga n a g y b a n h a
sonlit a Shone rendszeréhez, 
s ö t m o n d h a t n i, h o g y a z z a l c s a k-

- Juniu11 23. -

.A. g a. z d. a. e á. g .. 
- Irta: Gearget 8&111118. -

L 
Az elsö őszi 'munká.k megkezdésekor Je

an Gabri szolgálatába fogadott egy a Cavan
nek vidékéről való tősgyökeres, ügyes falusi 
itjut, Hubertet. A bérlő felesége már az alö· 
zö tav888zal elhunyt, miután teljes odaadás
sal teljesitette hitvesi kötelességét, a azorgal
masan iparkodott férje vagyonát gyarapítani. 
Férje husz évig csuzos. fájdalmakat szenve
dett, nem csoda tehát, ha a munká.t elhanya
golta, hogy amennyire lehet egészségát fen
tarthaasa. 

Ez időben a gazdaságban csak a fiatal 
Hubert s az öreg egyetlen leánya Pálma. tog
l&lkoztak. 

Egy novemberi délután az ősz gazda szo· 
mornan ült azobájában s maga elé idézte a 
hajdani téli napokat, a vig reménynyel teli 
t&vaazokat, a forró, munkás szarelemteli nyá
ri hónapokat. Gondteli fejét tenyerébe hajtot
t& s remegénel gondolt a holnapra, mely ki
tudja, mit hoz számára ? előrehaladt korára., 
földjeinek 11 leányának a száp fiatal Pálmának 
sorsára, A mikor neja halála jutott eszébe tü· 
riin hullottak összea.s2:ott kezére könyei ••• 
Pálma belépett. Megelégedéssel s vigan fog-

n rtr 

ARADI KOZLONY. 

n e m a z o n o 8, Ezzel egyben ki van téve 
a város annak, hogy azabadalomsértést követ· 
vén el, ö s s z e s c s a t o r n a h á. l ó z a t a i t 
m e g a e m m i 8 i t i k. Eltekintve attól, hogy 
az angolok terve szabadalommal bir, 8 a 
pénzbeli különbségektöl, a város nem hagy
hatja figyelmen kivül a kezelési költségeket. 
Az angolok vezetékének évi kezelési dija 10.000 
frt. a Knnth-féle csatornáké pedig 25.000 frt. 
Beláthatni tehát, hogy a z a n g o l o k a j á. n 
l a t a e l ö n y ö s e b b, s i g y a z a l b i
z o t t s á g j a v a s l a t a a z, h o g y a 
n a g y b i z o t ts á. g t é r j e n a z aj á n
l a t f e l e t t n a p i r e n d r e. 

A vizvezetékre vonatkozólag ; Knnth a 
temesvári hid mallett telállitaudó kutakból 
óhajtja a~t vizzel ellátni, me ly ha baktreolo· 
giai szempontból nem is lesz megfelelő az 
egyéb igényeket bizcnyyal ki fogja elégi. 
teni. A vizdíjakat igy állapitotta meg : hek
toliterenként 15 kr, közezélokra negyven szá· 
zalékkal olcsobban. · 

A Meyer-féle ajánlat nem létező minimu
maival szemben Knuth 15.000 hl. napi fo
gyasztási minimnmot óhajt kikötni. Az a 1-
biv.ottság tehát ezt az aj án latot 
i s m e l l ö z e n d ö n e k t a r t j a, s nem 
mondha.tná. ki-;-ánatosnak, hogy ezért a Me
yerrel folytatott tárgyalásokat megszakitsák. 

T e d e s c h i Viktor 1ly egyszerüen nem 
kivánja mellözni a Knuth-féte syszthemát, 
mart a.ggályra ad az okot, hogy két e~yforma. 
syszthema 150 százalék évi üzemköltség kü
lönbséget mutat fel. Inditványoz1.a, hogy az 
ajánlat k ü l d e s s é k fe l a m a g y a r 
m é r n ö k e g y l e t n e k, vagy, B a r c z a. 
Károlynak m e g v i t a t á s v é g e t t mint a 
má~ik tervezet. 

V i r á g h Lajos a Knuth·féle tervben 
magában azt, hogy a. fekáliák egy helyre 
gyüjtessenek, helytelennek találja., s müszaki 
szempontból tárgya.lhatlannak. Hogy tárgyal
ták, tették azért, hogy az eszmQket tisztá.z
zá.k. Nem hiszi, hogy a mérnökegylet a 
Knuth-féle terv hibáit védené. M a. g a a 
terv ie kezdetleges, sa. tervező 
s i n c s v e l e t i s z t á. b a n. S miután a 
Knuth költségvetése zavaros, maga. részéről 
azt hiszi, hogy a tárgyalásokba bocsájtkozni 
fölösleges. Ajánlja a bizoltságnak - ha. & 

kédést eredményre óhajtja. vezetni - hogy 
az albizottság javaslatát fogadja el, mert a 
Shone-féla terv egyszerüségénel is ke?.elési 
könnyüségénél fogva jelenleg a legjobb. 

B a. r a b á. s Béla dr azt hiszi, hogy első 
kérdés a.z : akarunk-e vízvezetéket, avagy 
sem ? Szerény nézete az, hogy térjenek napi
rendre a Knuth-féle terv felett. Nincs oka. 
V i r á. g h főmérnök, és a város szakértöinek 
véleményében kételkedni, s ép ezért tette meg 
fenti inditványait. 

T e d es c h i Viktor nem akarja. Barabás 
Béla szavait kétségbe vonni, de Knuth-féle 

lalkozott konyhájában, rendezve az ebédet, 
éles?.tve a tüzet, seperve, tisztogatva ki
csiny gazdaság ában. V égre, hogy megvarr· 
ja vasárnapi rnhá.iát az ablakhoz ült 
egy kicsiny biborpiros vászonnal bovont szék
re. J eau Gabri örömmel nézte, leányát, valóban 
büszkeséggel telve. Nem gondolt most müra, 
csak ö reá. Pálma a legszebb volt, a környék 
lányai közt, magas, szép testalkattal, rózsás 
arczczal, telt karokkal s gyönyörü, mélységes 
sötét szemekkel ; s visszautasitott mindent 
még a leggazdagabb kéröt is. Miért e ma
kacsság, ez örült szes?.élyeskedés ? Az öreg 
nem sejtett semmit s ép ezért nyugtalankodott 
leánya jövője miatt, 

Gondolatainak csakhamar hangosan is ki
fejezést adott gyengéden szólva leányához: 

- Gondolsz-e néha birtokunkra Pálma ? 
• Kellene eg~ urról gondoskodnunk, mie· 

lőtt meghalnék. 
A leány lehajtotta fejét, munká.ja reszke· 

dett kezeiban 
- Te mit sem válaszolsz ? Tán már vá

lasztottál ! . • • Mindene11etre valamely gaz· 
dag fiu? 

- Nem viszonzá ez, még mindig lesütött 
pillákkal. 

- Tehát nem akarsz férjhez menni ? 
-De. 
- Tehát? 
- Akarok ferjhez menni, de nem merek 

az6lai. Ked vesemnek nincs vagyo na, ö sze-

1893. junius 23. 

tervek felett egyszerilen napirendre térni nem 
tartja. helyesnek. 

Sc h us z t e r Henrik dr helyre akarja. 
igazitani előtte szóló szavait. Hogy mily alan
tos tervvel nttal állanak szemben a. Knuth· 
féle ajánlatot tekintve, mutatja &z, hogy a. két 
terv között mily nagy az árkülönbözet, s & 

hozzávetőleges számítások létezése, mert azo
kat maga. a tervező sem tudja véglegesen meg
állapítani. A b i z o t t s á g h a t á r o z o t t 
p l á g i u m m a l á. l l s z em b e n. K n u t h
nak fogalma sincs azejectorok 
s z e r k e z e t é r ő l. A tervek ugyis felmen
nek a miniszteriumhoz, hol va.u. elég szak
értö •.• 

S t e i n e r J aka b : Hogyne, láttuk a gróf 
Nádasdy-háznál! (Derültság) 

S c h u s z t e r Henrik dr : kik azokat 
megvizsgálják. 

St e i n e r Jakab szintén megbizik a vá
rosi szakértökben, de feltételezi hogy a fóvá.
rosi, országos mérnök-egylet van oly fórium, 
maly a bizottságot teljesen megnyngta.sson, 
Pártolja Tedeschi Viktor indítványát. 

S a l & c z Gyula. : a csatornázás és viz
vezeték kapcsolatos kérdés. A bizottság tisz
tába lehet azzal, hogy a csatorná.zást tekintve 
egy teljesen ismeretlen tervvel áll szem ben, a 
vizvezeték pedig kétségtelenül költségesebb. A 
mérnök·egylet csakis egy embernek adja ki 
véleményadás végett a. tervet s igy a város 
öt-hat szakértöjével szemben annak kellene 
hitelt adni. Ebbe ö bele nem bocsájtkozhatik, 
Ajánlja, az albizottság j~t.va.sla.tát elfogadásra. 

B o n ts Döme dr, nem tudja. mi czélja 
lehet a. halogatásnak. Két ajánlattal állunk 
szemben. Ezek egyike használatban levő 
syszthema, a másik pedig egy m e g t o g· 
h a t l a. n k é p t e l e n s é g. Lehet. hogy a 
márnőkegylet megadja a. keUö felvilá.gositást 
s kedvezőleg nyilatkozik a Knuth-tervröl de, 
bele fog e annak megszavazásába menni a 
bizottság, holott azt, nem is látta üzemben se· 
hol sem tudja alkalmazva, holott az még l e
v e g ö b e n á l l? l - Ajánlja az albizottság 
javaslatát elfogadásra. 

B o d á n y i Odön azt mondja., hogy a 
mérnök-egylet sem fog felvilágositá.st adni, 
mart az ajánlkozó - szabadalomra vágyva -
nem árulja. el (!) terveit. 

Sa. l a o z polgármester felteszi a · kérdést 
valljon elfogadjak -e az albizottság javasla.tá.L? 

Ez elfogadtatván a nagybizottság a 
Kunth-fele terv felett napirendre tért. 

Ezután P a r e c z István előadja az első 
magyar tözeg és mütrágya részvénytársaság 
javaslatát, mely azt mondja, hogy az ürülé
kek szagtalanitásra és fertötlenitése tőzegpor
ral a legalkalmasabb. Az ürülékek pedig a 
mezőgazdaságra nézve nem vesznek el, de 
trágyaként felhasználhatók, Ez azonban hatá
rozottan nem oly akczeptá.Jható ajánlat, mint 
azt a. társaság akarja bizonyítani. A tőzeg-

. por ugyanis csak az emberi ürülékeket szag-

gény nem is tudja, hogy ö minden gondola
tom. Ez egy, csak ez kell nekem, a többi egy 
sem, azok m.ind álnok csalók, kik nem ma
gamért, de vagyonomért vennének et 

- Nincs pénze! mormogá. az öreg. S ..., 
családja? Talán csak valami jöttment, egy el
veszett ~yerm.!'lk ? 

- N em. O becsületes s jó, mint egy falat 
kenyér. Hisz ismeri, három más munkáját el
végzi. 

Pálma lassan,lassan atyja felé fordult, ki 
kezeibe hajtotta fejét. 

- Ismét baj - suttogta. - Azt mondod 
ismerem. Lássuk ! 

A leány tétovázott, ajkai reszkettek, mint
ha csókért epednének. - Apja mosolygott 
lánya zavará.n. -- Végre felemelte tekintetét 
s kimondta a nevet, mely oly édes volt neki, 
maly magában rejtett számára minden bol- ,: 
dogságot : ~ 

- Hubert, · 
:t.lpirulva forditotta fejét az ablak felé, P 

honna.n messze belá.:;ta a dus szántófoldet . 
mely szinte & végtelenségbe nyult a fehér or·, 

' . . ~ szagntlg. . ', 
Ekkq,r hirtelen megpillantott& a fiatal 

embert. O jött 8 mily szép, mily férfias, mily 
gyönyörü ná.pbarnitott& arcza az esti fényben. 
Most belépett as udvarra, kapájával vállán, 
magával hozva a vidá.msá.got. Egy hegyvidéki 
dalt dudolgatott a nem is vette észre gud~• 
s Pálma gondteljaa arczát. , ' ,. 
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ke~erékében egyes baczillusok 
h o 8 s z u i d e i g e l é l n e k. Ezt Csehország 
legfelsöbb egészségügyi bizottságának nyilat-. 
kozata is bir.ouyitja. 

A készül~kek létesitése különben is f ö 
l ö t t e k ö l t s é g e s, ugy h~gy az a 
praktikus életben c s a k n a g y á l d o
z a t o k k a. l l é t e s i t h e t ö. · Az 
ajánlkozó czég szabadaimat kér 36 évi idötar
ta.mra, ugy a készülékek felállitására., valamint 
az anyagok értékesítésére, azonkivül kér egy 
ingyentelket a. va.sut mellett, sőt k ü l ö n 
szabályrendelet felálli
t á. s á. t k i v á n j a. Mindezek felett min
den ülöhely után évi 12 frt dijt tartoznak a 
háztula.jdono:wk fizetni. A z a. j á n l a t fe
l e t t n a. p i r e n d r e t é r n e k általános 
derültség közepette. 

Ezután a nagybizottság a. Shone-féle ter
vek tárgyalására tér át. 

P a. r e c z István örvendetesen jelenti, 
hogy M: a y e r vállalkozó a hozott módositá
sok legnagyobb részét elfogadta, és pedig -
ami igen tontos - a vizá.rakra vonatkozólag. 
a 90 év utáni szabadalom lejártából nem en· 
ged a vállalkozó, de konczessziót tesz. Ugyan
is 60 év lejárta után lemond a k i z á r ó l a
g o s jogosultságról, s akkor a város uj vál· 
lalkozónak adhat engedélyt, 90 év mulva pe
dig a berendezés dij nélkül a. város tulajdo· 
nába megy át. 

T e d e s c b i Viktor konstatá.lja, hogy 
az az említatt 30 év egy sophista kibnvó, 
mert 60 év mnlva. a háztulajdonosok esetleg 
egy uj vizvezeték felá.llitá.sára lesznek köte-
lezve. · 

V i r á g h Lajos magyarázza ·Tedeschi 
szavait. Aradon 60 év mulva. lesz 60.()(X) lakos 
(Derültség. ".Majd meglátjuk !"), nagyobb lesz 
a fogyasztás, és akkor a vállalkozó az eset
leges konkurrencziától tartva vagy olcsó áron 
engedi át a vezetéket a városnak, vagy pedig 
le!fzá.llitja a viz árát. 

P a r e c z István konstatálja, hogy ez a 
vitatott pont igenis nagy konczes11zió a vá-

~:. ~ll"' ''·M8ra. 

l
. Ezt a. bizottság elfogadta. 

P a r e c v. István az átvételre illetve 

' 

megváltáBra vonatkozó tételt terjeszti elö me
lyet egy bizottság végezne- Ugyanis a. város 

· 10 9vi használat után egy évi felmondással 
jogosult a vezeték megvá.ltásá.ra. 

t 

r 

l 

A bizottság azt elfogadta. A vállalkozó 
kéri a tulajdonát. képező ingatlanok kimuta
tásának elmellözését, miután ebben csak egy 
akadályozó formaiiiágo. lát A folytonos be
ruházások s deponált készpénz által elég 
biztosítékot. nyujt. 

A szerzödési tervezet 5. pontjában a bi
sottság azt a pótlást teljesítette, hogy a. . csa-

II. 
Hubert Pé.lmának sohasem vallott szerel

met. M:indketten némák maradtak, akár dol
goztak, akár nem. Ugy éltek, mint jóbarátok. 
N éba aztán előzékenyeknek mutatkoztak egy
mással szemben, vagy daczoskodtak, mint a. 
kis gyermebk. Az a hallgatagság, mely el
fogta öket, ha együtt voltak, állandóvá lett s 
ha. elváltak, csendesen szőtték édes remé
nyeiket. 

Másnap délelőtt az udvarban találkoztak. 
Hubert lovát itatta, Pálma pedig vizet mari
tett, hogy fehérnemtiit kiöblitse. Az ifju segi
teni akart barátnőjének a vedret telhuzni, de 
Pálma nyájasan visszautasította. Kezeik érint
keztek, szem szembe nézett az egész lényöket 
édes, eddig ismeretlen érzés járta át, minek 
hatása alatt megremeg. 

A ló lehajtotta a. fejét, mintha nem akarná 
zavarni a szarelmeseket 8 jóizüen itta az elébe 
tett vizet. 

Pálma végre engedett s mialatt Hubert vi
zet meritett, ö mintha tartozott volna ezzel 
Hubertnek, igy szólt. 

- Tegnap atyám a házasságról beszélt. 
••• En megvallottam neki a valót ! ... 

"Ah ! s mit mondott gazdám ? - kérdé Hubert 
serényen töltög~tve a teknőt. 

A ló patk:ós lábával nagyot ötött a 
földre. 

Két madár osicseregve, vigan· repkedte 
öket körül, majd magasra felszé.llta.k az a.zur 
égbolt felé. 

L~--~--------~--~. 
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ARADI KOZLONY. 

tornázás üzembe vétele után a vizvezeték is 
készen legyen. 

A munkaprogramm megá.liapitására vo
natkozólag a. oizottság beieszólá.ssal illetve 
hozzájárulással bir . 

S a l a c z Gyula polgármester a szakértői 
bizottság mtiködését óhajtja jobban szabá· 
lyozni. lgy tehát, ha. a bizottság első össze
hivásra nem ülésez, a következő ülés alkalmá
nl tekintet n '•Ikül az előbbi ülés tagjainak 
számára az elnök és még két tag határozat
képes. 

A nagy bizottság azonkivül még pótolja 
ama pontot, mely a ha.tósá~ga.l való · érintke
zést. tárgyalja. Eszerint a vállalkozók kötelesek 
a. tanács és bírósági megkereséseket és felhi~ 
vásokat magyar nyelven tudomásul venni. 

'rett az albizottság egy hitelszövetkezet 
létes1tésére is indítványt, mely nemcsak a 
csatornázás, de vizvezetékre is kiterjedne. E 
hitel nemcsak a személyt, de az ingatlanokat 
lS terheli . 

Ezután egy-két kisebb módositás roegté· 
tele után a bizottsági ülés feloszlott. 

Megyei közügyek. 
Sorrendje 

Az Aradvárme~ye törvéuyható11ági bizottsá
ga. Aradon 18~3. évi julius hó 10-iki közgyü-

Msén tárgyalandó ügydaraboknak. 
l. .11.lispáni évnegyedes jelentés .. 
2. Számonkérőszék jelentése. 
3. Debreczen szab. ku. város törvényha

tósági bizottságának átirata, roelylyel a feren
di ház szervezetéröl szóló 1886. V ll. t.-cz. mó
dositása tár~yában hozott határozatát pártolás 
végett megküldi. 

4. Trencsén vármegye közönségén~k át
irata, melylyel az 1893. IV. t,·cz. 24. §-ának 
hatályon kivül helyezése és ugyanazon tör
vény 16. §~nak a törvényhatósági alkalmazot
takra leendő kiterjesztése iránt az országgyü
ltis képviselö házához inMzett feliratát, párto
lólag megküldi. 

6. A vármegye főispánjának átirata Sko
pecz Sándor megyei állatorvosnak ezen állás 
sáról történt lemondása s végleges felmentése 
tárgyában. 

6. A vármegye közi~azgatási bizottságá
nak átirata, melylyel az erdőbirtokosokat 
megiJletö erdei kihágási érték és kártéritési 
összeg aránylagos levonása mallett egy, a kö
zös erdőtisztek és erdőörök tartására. létesí
tendő alaptárgyában kelt szabályrendeleti ter
vezetét bemutatja. 

7. A vármegye árvaszékén~k előterjeszté
se, Henu y J á. nos és társ B. i pankotai állampénz
tári adósok elleni végrehajtási ügyben felme· 
rült tiszti ügyészi költségeknek a gyámpénz
tári tartalék alapból való kiuta.lványozása 
iránt. 

8. A vármegye árvaszékének előterjesz
tése, a Baumann Antal uj-Panáti örökhagyó 

Ugy érzem,J meghalok, ha nem teljesül 
vágyam - fejezte be Hubert. 

M:egfvgta lova kantárát s av. i~tállóba ve· 
zette. Páln1a mozdulatlanul maradt. e helyen, 
hol elhangzott. az a nehány, öt oly nagyon 
boldogító szó. De mikor atyja. hatalmára gon
dolt, arczán a szomoruság kifejezése jelent 
meg, a boldogság reménye elenyészett. Na· 
gyon izgatott volt s mintha imádkoznék, ugy 
nézett reszkető ajakkal a. távolba. 

A jövőben kerülték egymást. Zavarba jöt
tek egymás társaságában. Ritkán voltak együtt. 
Ha a gazda magukra hagyta öket, nem be· 
szélgette.lt. Ha tekintetök találkozott, megre· 
megtek, mintha féltek volna. Istentől, tán rot>z
szat cselekedtek, - Hubert sokat elmélkedett 
a boldogság és a megelégedés feltételeiről. 
Idöröl·irlöre a. kétségbeesés nem messze állot
tak töle : kétkedett Pálma szerelmében, 8 
ilyenkor rettegett a jövötöl. Nemsokára a 
munka. is fárasztotta, a hetek véghetetlenek
nek ttintek fel neki. Ha Pálma. távol volt só
várgott, epedett, mintha távol pusztaságban 
lenne. 

Jean G4bri látta 8zolgája elfásultság át s 
kétségbeesését ; de .. magának semmi szemre
hányá1ft sem tett. O maga is szanvedett állha· 
tatlansága. miatt. Miként lehetne végre is sza
kitani Huberttel? - - - S bár arcza hideg 
maradt, mint az érzéketlen kö, Iassan-las~an 
hozzáezoktatta magát a szereDesétlen házas
ságok gondolatá.hoz. 
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hagyatékából illetéktelenül kifejezett összeg
nek, a. kártéritési jog fentartása mellett a 
tartalék alapból leendő kifizetése tárgyában. 

9. A vármegye árvaszékének elöterjeszté· 
se, a Paguba M:itru és társai székucivari gyám
pénztári adósok ingatlanainak birói árverésen 
történt eladásából felmarült költségeknek a 
gyámpénztári tartalék alapból leendő fedezés& 
tárgyában. 

10. A vármegye árvaszékének előterjesz
tése a. Kósa Jnou gyoroki gyámpénztári adós 
terhén nyilvántartott tartozás és perköltség
nek a. gyámpénztári tartalék alapból leendő 
leírása s illetve fedezése iránt. 

ll. Groos község képviselö testü:etének 
határozata Luka. Krecsun volt számadó esküdt 
marasztalásainak leiratása iránt. 

12. Kaprucza község képviselö testületé
nek határozata a körjegyzöi lak helyreállitása 
tárgyi ban. 

13. M.-Szlatina község képviselö testületé· 
nek határozata Szlatinán felállitanrló kézbesítő 
tárgyában. 

14. Kohn Leopold és társai felebbezése 
Ka.prucza község képviselö testületének az 
italmérési jog bérbeadása tárgyában hozott 
határozata ellen. 

16. Apatelek község képviselö testületének 
határozata. az éjjeli örök fizetésének felemelé
se iránt. 

16. M.-Pécska község képviselö testületé
nek határozata. a községház alatti egyik bolt 
bérbeadása tárgyában. 

17. Mikalaka község képviselö testületének 
határozata a. legolö földek telekkönyvezetése 
tárgyában. 

18. Fakert község képviselö testületéne.s: 
határozata. faiskola. létesitése iránt. 

19. Galsa kö:~:ség elöljáróinak i'ellebbezé
se, a község képviselö testületének az elöljá
rók fizetése leszállitása iránt határozata ellen. 

20. Kova.szincz község képviselö 'estüle
tének ha.tároza..ta. a. közlegelő haszonbérbeadása 
tárgyában. 

21. M.-Pécska. község képviselö testületé
nek határozata az ovoda segélyez~11e iránt. 

22. Argyalán Gábor galsai körjegyzö fel
labbezése Galsa község képviselö testületének. 
a jegyzöi földek használat.& tárgyában hozott 
határozata ellen. 

23. Török János feJebbezése a. Muszka 
községbeli volt urbéresek részéről legelő hasz
nositás tárgyában hozott határozat ellen. 

24. M:ikalaka község képviselö testületének 
határozata a Maros porond hasznositása tár
gyában. 

26. Magyarád község képviselö testületé
nek határozata a sztilésznöi J&.Vada.lmaz&s f&l
emelés~ iránt. 

Muszka község képviselö testületének ha· 
tározata a rendöri személyzet alkalmazási ide
jénak megállapítása. tárgyában. 

Aradon, 1893. évi junius hó 17-én. 

III. 

Dálnoki-Nagy Lajos: 
. ~ íoj"~Fö. _ ..... 

A hónapok multak, a tél is s a tavasz. 
Aprilis hóban, felesége halála évfordulóján a 
gazda s leánya ünnepi öltözetben a városba 
készültek. 

A kilencz órakor tartandó halotti misére 
meutek Hubert ho:~:zájuk csatlakozott. Az apa 
s leánya. annyi tisztelettel 8 oly fájdalommal 
emlékeztek meg az elhunytról, hogy Hubert 
sajnálta, mért nem ismerhette. A két ifju közt 
baladó öreg igen jól érezte magát e korai órá 
ban, mikor minden üde lil harmatos. A rügye
ző fák között, a ragyogó nap sugaraiban szót 
lanul, de teli szivvel haladtak egymás mallett 
.Mindnyájukat egy gondolat foglalkoztatta : a 
házasság. S az öreg, kinek Hubert ragaszko
dása igen jól esett, érezte, hogy elhatározásá
ban ingadozik. 

Isteni tisztelet után nem mentek a város 
látványollságait megnézni, hanem egyeneseu 
hazamentek. 

Az öreg erről is, arról is vigan s oly ked
vesen csevegett, hogy a két ezerelmes titok
ban, mosolyogva integetett egymásnak. 

Megérkezés után megebédeltek. S mivel 
e napon nem akartak dolgozni, a gazda. egy 
széket vitt az ajtó elé. Pálma. s Hubert pedig 
a köpadra ültek, 

Unneplö ruhájokban voltak még. A nap 
a te~öponton állt s égetően sütött. Elmerülve 
néztek a véghetetlennek látszó messzeségbE> s 
mindnyájan szivvel, lélekkel egy gondolattal 
foglalkozta.k. 
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Nemzeti szellem és sovinizmus 
Arad, juniWI 22. 

:Mai napság röpke szó lett ez az idegen 
szó : "sovinizmus". A mozgolódó nemze
tiségek gyakorta illetik e szóval a magyar 
nemzetet. 

Bizonyára. neiD ismerik és nem tudják fel· 
fogn1 annak igazi értelmét, máskép nem vag· 
da.lkozná.nak oiy marészen az éles, gyilkos 
szóv&L Hát a ,.Nemzet" tegnapi vezérczikké· 
ben (hihetőleg B e k s i c s tollából) megtalál· 
ják e szó magyarázatát, párhuzamban a "nem· 
zeti szellem"-mel ; ba. igazat és szépet akarnak 
olvasni, ime olvassák : 

A nemzeti szellem a népek lelke : a cha.uvi
nizmus, agyvérbösége. 

A nemzeti szellem a népek éleslátása : a cha· 
vinizmus a vaksága.. 

A nemzeti szellem a. népek boldogitója : a. 
cha.nvinizmus, megrontója.. 

A nemzeti szellem jótékony nemtő : a chau
vinizmus romboló démon. 

A nemzeti szellem az erő : a chauvinizmus a 
gyengeség jele. 

A nemzeti szellem a népek lelkének a virá
ga : a chauvinizmus, kinövése. 

Az ragyogó, ez tönkre teszi a népeket. 
Annak gyök:llre a szivben -van, ezé az 

epében. 
Az az üdvösséggel, ez a. pokollal áll szövet· 

ség ben. 
Az az eszmény, ez a torzkép. 
Az a termékenyítő eső, ez a porlasztó -

aszály. . 
Az adja a lelkesedést, er; a paroxizl;llust. 
Az hőstettekre bir, ez örjöngésre. 
Annak neve dicsőség, emezé átok. 
Amely népnek a lelkébe a nemzeti szellemet 

csepegtetik, az erőt, önbizalmat nyer, mint mikor 
az egyén poharába. éltetö italt öntenek . 

Amelyiknek böre alá a chauviniv.mus fecs
kendezik1 vonagló rohamokat kap, tántorog, örjöng 
mig végre kimerülten összeesik. 

Hirdetmény. 
Arad sz. ktr. város. törvényhatósági bi

zottságának közgyülését, a. f. hó 28-án d. n. 4 
órakor tartandó rendkivüli ülésre ezennel össze
hi vom. 

Tárgy : A vízvezetéki és csatornázá.si hi· 
· zottság véleményes jelentése, a városnak viz
. vezeték és csatornl\zással való ellátására Meyer 
F. J. illetve John Hughas és Chavles daneas
sar által tett, ajánlatok c.lfogadá.sát tá.rgya.
zólag. 

Arad, 1893. jnnins 22. 

Fábián László, 
főispán. 

V égre tL gazda, ki már határozott, hirte
len oda szól Huberthez : 

- Hubert ne várjunk tovább l Szabadok 
vagyunk. ]felelj, ugy-e te vagyonáért óhajtod 
Pálmát? 

Az ifju halotthalvány lett ; meghökkAnve 
nézett gazdájára. s kemény szive ily nagyon 
megaértve a. kegyttlen gyannval reszketett a. 
harag és szégyentől ; csendesen s alázatosan 
hebegett egy-két sz9t, mentegetésére. 

De Pálma ráhajtotta fejét atyja kezeire s 
zokogva vallotta be, hogy Hubert nélkül ö 
nem örülne vagyonának. 

Nyolcz mogorva nap után J ea.n Gabri be
leegyezett. Az esküvőt szüret utánra tervez
ték. A szomszédok-at mind meghívták, a gaz
dagokat s szegényeket egyaránt. Neki minden 
ki barátja volt. 

Ezentul az öreg sohasem távozott laká.
sá.ból Enyhe időben a sü!11, szép lugasban 
ölt. Igen fájt neki, hogy afl általa ültetett 
szül?kben, mint ur, más járt kényekedve 
szer1nt. 

A szilret kitünöen sikerűlt. Pálma büszke 
volt vőlegénye mnnká.jára. A fiatal jegyesek 
boldogság& lelki örömet okozott az öregnek 
is. De a. nász elötti napon, mialatt elmerült 
Hubert munkájának megfigyelésébe, Jean 
Gabri kimult egy sóhaj, egy ja.j nélkül, a 
halvány napsugaras helyen, a végtelenség 
csendjében. 

ARADI KuZ.L.Ol'iY. 

Időjóslás a mai napra. 
A központi meteorologiai intézetnek Aradra kiildötr 

ti.viratai azerint a mai napra a követkazó időjáráa várható : 

- Junins 28. -

Változó felhözet. ~ Enyhe. - Helyenként csapadék. 

H l R E K. 
Janlas 23. Péntek. Róm. kath. naptlr: 'Szidónia. -

Protestáns naptár: Szidónia. - Görög-kel~ti naptár (ju
niua ll.): Bertalan. - A nap kél 4 óra 6-perczkor, nyug
szik 7 óra 59 perczkor. 

Szabadsácharezi eJDit'-ktárr:yak oruá
f:OII mozeoma {szinhár.épület, II-ik emelet) nyih·a van 
mindennap délelőtt 10-12 és délután 2-li ór1\ig. B em e
n e t d i j t a l a n. 

h.ölc~tey-Könyvtár nyitva vau kedden ,és azorn
baron 3-4-ig és pénteken 11-12-ig. Helyidég: polgári 
iskola, f"óldsziot. 

1B93. juniu11 23. 

kellemes nyára.t, szeptember végétől november 
kör.epéig azonban gyönyörű őszi napok követ
keznek. 

- Az aradi honvédzászlóalj uj ezredpa
rancsnokot kapott, melyre vonatkozólag a hi
vatalos lap tegnapi száma a következőket te
szi közzé: 

Ö császári és apostoli királyi Felsége f. é. 
jnnins hó 14-én Lainzban kelt legfelsöbb el
határozásával: G y ö r g y p á. l Ferencz ezre
desnek, a lugosi 8. honvédgyalogezred pa
rancsnoká.na.k, mint betegség miatt szolgálat
képtelennek, az ezred parancsnoksága alól 
egyidejűleg való :telmentés mellett, ezredjénél 
létszámon felül vezetését ; továbbá.: Soóvá.ri 
S o ó s Elemér ezredesnek, a soproni 18. hon
véd-gyalogezred parancsnokának, hason minö-

.".... Az "Aradi Közlöny"-re előfizethel1n ségben a lugosi 8. honvéd gyalogezredhez 
bármely ,.aptól, egy hóra 1 fori1iljál'al, vidéke11 való áthelyezését: legkAgyelmesebben eiren- .' 
postai szétkiildéssel 1 (rt és 20 krajczárral. A delni méltóztatott. 
{ü1·dőidény alatt a kiadóhivatal ponto.~a" meg- ·-- Schlauch püspök AradróL Egy hirlapiró-
kiildi az "Aradi Közlöny"-t az esetben i.~, ha az k S h h .. · b'b k k" 
_.Jt;G t" t rt' k d'· 1 l ét t"bb .. 'lt t t' na c lan c LorJDoz 1 orno a ovet. 
LevelezJlapOfl ,.yilvánitott kivánságra a kiadók-i- kezo erdekas dolgoka~ mondotta csala.dJarol : 
.,w_,.ze o a oz ·o ast ri-e y o szor ·va oz a Ja. l .. , . , . , , 
vatal a lapot 8 KapoK. át dijtala11ul beírkinek "Gyermekkoromban· már magyar fiu voltam 
tnegkiildi. . · · . s a magyar · szót nem . Szegeden tannltam, 

- Személyi hir. D e s a e .;, ff y Sándor hane~ már A r a d o n tudtam, a hol ~~otyám 
csanádi megyés püspök Aradon keresztül Ma.kóra vagyonos és köztiszteletben álló épitész volt 
utazott, hol par napot szándakozik tölteni. Mint tiz éves fin,midöJ:< a. föigazgató A r a d r a 

- Aradmagye nyári közgyülése julius hó jött, én tartottam hozzá a szónoklatot magya
lO-én reggel 9 . órakor folyik le a megyei rnl. Családom a XVII-ik század elején vándo
széképület nagytermében. A közgyűlés tárgy- rolt be Magyarországba, de német nemesi 
sorozatát lapunk más helyén közöljük. Fel van levelönk a. Xill-riik .századból való ; családi 
véve ebbe Debreczen város törvényhatóság á.· sz in ünk a vörös,· a· fekete, a narancssárga, 
nak ismert átirata ilil a. f ö r e n d i h á. z r e- czimerünk három hárslevél ; predikátumunk 
f o r m á. l á. s a tárgyában. Meg vagyunk győ· ,, von L in den.'' En magam t~em czimert, sem 
zödve arról, hogy megyénk liberális gondol• a. prédiká.tnmot sohasem használtam. De meg
kozó bizottsági tagjai ha.sonértelmü határoza- van s egyik öcsém, a ki a hadseregben szolgál, 
tot hoznak, mint Aradváros közönsége s mele- ha.sználJa is. 
gen fogják pártolni, támogatui az á.tira.tot. E - Az adókivető bizottság f. é. junins hó 
hirünkkel kapcsolatban érdekesnek tartjuk a 24-én délelőtt 9-órától a paplankészitök, pász· 
szomszéd Temesvár város ta.nácsá.uak hatá· kasütő, pénzüzérek, pinczér elhelyező intézet 

tulajdonos, pipakészi~ö, piperésznök, postaszál· 
litó, posztókerE'Iskedök, pöczegódör tisztító 
vállalat, reszelövágó, rézmüvesek, röppor-gyár 
tulajdonos, rötös-kézmü ám kereskedők, rő
föskereskedök és rövid áru kereskedők III. 
oszt. kereseti adóját állapitja. meg. 

roza.tát ismertetni. Temesvár város tanácsa 
Debreczen városának a. f ö r e n d i h á z r e
f o r m j á. r a vonatkozó körlavelével e l t; é r ö 
i n d i t v á n y t fog a törvényhatósági bizott
ság legközelebbi -közgyülése elé terjeszteni. 
Az indítvány, melyet T e l b is z Károly dr 
polgármester, Debreozen átirata. kapcsán teg
nap terjesztett a.z elCkészitö bizottság elé, 
következőleg hangzik : Habár a város a fő
rendiház reformját, különösen a. törvényható
ságoknak a förendiházba.n való képviseltetá
sát k i v á. n a t o s n a k tartja., míndazonálta.l 
~ekintettel arra, hogy a kormány programmját 
képező reformok gazdag sorozatának meg
valósitása a. törvényhozó testületre szorgos 
tevéKenységát a legközelebbi jövőben teljesen 
igéDybe fogja. venni; a város közönsége azon 
reményben, hogy a f ö r e n d i h á z B ko r· 
mány közérdekü reformterveit 
s ezek közt k ü l ö n ö s e n a. f e l m e r ü l t 
egyháflpolitikai kérdéseknek 
sza.badelvü _szellemben való 
me g o l d ás á t a nemzet ·közvéleménye s · 
az ország érdekei ellenére meggyülölni külön
ben sem fogja, a főrendiház reformját ez i d ö 
a z e r i n t napirendre kitüzni czélszerünek 
nem tartja.. 

- Az aradi várparancanok. K a I í w o d a 
József lovag tábornok Szegeden időzik. Teg
nap este a. helyőrség tisztikara a "Tisza." szá.lló 
étkezőjében lakomán volt együtt a tábornok 
tiszteletére. 

- A f6orvoa itthon. P o s g a y Lajos dr, 
Aradváros tiszti főorvos&, ki ez ideig Buda
pesten a. b ektereologia.i tanfolyamon vett részt, 
tegnap reggel hazaérkezett s T i s c h mór dr 
helyettes főorvostól átvette &z orvosi hivatal 
vezetését. 

- A hívatalos nyár szerdá.n vette · kezde· 
tét, még pedig reggel 6 óra 26 perozkor s a 
na.p állásánál fogva akkor a~ esztendő leg
hoss~abb napja s éjjele is -a le~hoaszabb. Ep
pen tgy lesz az ma. és holnap 1s. Az időjós
latok megegyeznek abban, hogy mint a mult 
esztendőben, ugy az idén sem várhatunk 

- Mí készül Uj-Aradon. U j-S z e n t-A n
n a. ara.dme.gyei községből irjar levelezönk, 
hogy :ott igen elszomoritó eszme sza.tnrálta 
meg a lakosság nagy részének józan gondol
kozá.sát. Lelketlen izgatók, pénzsóvár ügynö
kök mézes-má.zos szavai &Ital elkábitta.tva. el· 
hatá.roztá.k, hogy k i v á n d o r l a. n a k Ame· 
r i k á. b a, a hol l~galább is miliomosokká. 
lesznek, vagy egyelőre - a.ranybá.nyákat, er· 
döségeket és egész falura menö földeket kap· 
nak ha.sználatra, ingyen. Mert Amerikában 
kevés az ember, ott & szegénység ismeretlen 
forgalom s majdan meggazdagodva térhetnek 
vissza övéikhez. Ez a. fejre állitott gondolko
zás - sajnos - mind jobban kezd elhara.· 
pódzni a községben s nap nap mellett szapo· 
rodik azok száma., kinek jelszavuk u: "E l 
A m e r i k á b a !" Részben anyagi gondok 
mia.tt, részben pedig a csábitá.sok &!tal elva
kitva. le d d i g 64-66 c s a l á. d b o o s á
to ti. a áruba összes va.gyonká.
já.t, hogy az igy egybegyűjtött 
p é n z z e l a z u j -y, i l á. g r é s z b e v i n-
d o r o l j o n. Ezek köz t nem csa.k földmi ve· 
lök, de iparosok is nagy számban va.nnak. 
Mint leve!ezönk ll'j&, h é t c s a l á d m á. r 
t é n y l e g n t r a is ke l t. Nem gondolják 
meg a. szerencsétlenek, hogy a ka.landos vál
lalat előbb koldnsbotra juttathatja öket, mitsem 
valamicskét Bt.erezhetnének • hogy a lelketlen 
izgatók behálózzá.k, becsapják öket az arany
hegyek és milliók igérgetésa által. Levelezönk 

'ugy véli. hogy a hatóság erélyes beavatkod· 
sa által meg lehetne akadá.lyozni a tömega. 
Irivándorlást a eszére térithatni az elbéditott 
szentannaiakat, hogy igy a biztos romtástól 
vissza legyenek tartv& .. 
_. PróbaMozgósltasl gyakorlatot tartott 
tegnap délelöt.t a csúz. éa kir. 33-ik cyaloq-
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ezred az aradi vasuti indóházba.n. Az ezred 
kora reggel vonult ki s v~gezte a. ki· és be
szállási gyakorlatokat a vasuti kocsiko11, A 
gyakorlat kitünöen sikerült s megmutatta, 
hogy e tekintetben is teljesen ki van képezve 
a legénység. Az ezred d. e. 10 óra után, 
csengő zeneszó mallett vonult vissza a várba. 

- Költözködö emlékkö. Említettük, hogy 
a városháza elötti sétány végén lévö h o n v é d
.e m l é k e t, melyet az aradi ntczai harcz név
telen halottainak Arnlékére állitottak fe~ át· 
helyezik a régi temető honvédsirjára. A 
szaborkövet tegnap szálitották el s ma fogják 
odakint felállitani. 

- Lemondott állatorvos. S k o p e o z Sán· 
dor megyei állatorvos ezen állásáról lemondott. 
Végleges felmentését a JUlius hó 10-én tartandó 
megyei közgyülés intézi el. 

. - Kinek kell kölcsön-pénz? A r a d v á. r o s 
hatóságától a következő, közércleltü értesítést 
vettük: Arad szab. kir. város közönsége részé· 
ről közhírré tétetik, hogy a városi árvapénz
tárból t ö r l e s z t é s i k ö l c s ö n ö k v e· 
hatök. Fizetendő évenként: 23 évi törlesztésre 
8°/0, amelyből törlesztésre esik 2%, 26 évi tör
lesztésre 7~/2%, amelyből töketörlesztésre ll/2 
fJ/0 fordittatik, 32 évi törlesztésre 7%, amely
ből tőketörlesztésre 1% számoltatik el. A köl
csönvevőnek jogában áll a kölcsönt a törlesz
tési időn belől is félévi felmondásra., a félév! 
kamat különbözet megtéritése mallett vissza· 
fizetni. Arad, 1893. juniQs 21. S a l a. o z Gyula, 
kir. tanácsos, polgármester. 

- Aradvármegye törvényhatóságánál egy 
központi írnoki állás jött üresE'Idésbe, melyre 
a kérvények f. évi julius hó 20-ig F á b i á n 
László főispánhoz nynjtandók be. Evi ja.vada
lom 500 frt. fizetés és 50 frt. lakbér. Pályá
zóktól megkívántatik, hogy 1883 évi I. t. ez. 
19 §·nak megfelelő képesitettsággel birjanak. 

- Vállalkozók figyelmébe. Csanádmagye 
közönsége Makón 69,t174 frt 84 kr. költséggel 
megyei fiu- és leá.nyárvaháza.t szándékozik 
épittetni. Az á.rlejtést julius 8-án tartják meg 
Makón, az a.lispáni hi vata! belyisé~ében, 

- József füherczeg és az esperes. J ó
"·~ főberezeg legutóbbi utjanak érdekes epi
zódJa volt a. sarmasági (Szilágymegye) fogadtatás. 
Az ottani vasuti állomáson V i s k y Pál esperes 
fogadta a föherczeget. Visky kedélyes, · bizalmas
kodó ember, a ki n-"m igen tudja, hogy a föher
czeghez nem illik kerdéseket intézni. Igy hát 
Vísky szeretetreméltóna.k mutatta magát és megin
terpellálta. a főberezeget : 

- Fenséged kiseretében van S u r á n y i ez
redes is? 

- Igen, - feleli a főberezeg némi csodá.l-
·kKással. . 

- Na csak azért kérdem, mert az ezredes
egy paptestvére, szegény nem régen elhalt. 

Es aztán folytatta a diskurzust : 
- Mondja csak, fenséged, szép a Margitszi

get ? jól lehet benne sétálni. Hm ? Apropos ott 
va.n még az öreg K n e i p p ? 

A főberezeg ezekre a kérdesekre mát nem 
vá]azzolt, a min V i sk y esperes módfelett elcso
dálkozott. 

- A szerelem. U j-A r a. d r 6 l irják la
punknak a. következő szerelmi tragoediá.t : 
A l t Adám 21-éves szolgalegény tegnap reg
gel fél 4 órakor kedvese lakásának udvarán 
egy kétlövetü pisztolylyal f ö b e l ö t t e m a
g á t é s s z ö r n y e t h a l t. Az öngyilkos
ságra az késztette, hogy kedvese megszakí
totta vele a viszonyt, mivel Altot besorozták 
katcnának. · 

- A ·eeempészö Hurbán. A szegedi állam
fogházban hüsölő tót próféta, Hurbán Szveto-

. zár jól megérdemelt fogságát ugyancsak igye
keznek az elbolondított hi v ek mentöl kelle
mesebbé tenni. A derék férfin részére a. ki a 
rászabott egy es~tendöböl innen-onnan 4 hó
napot kitöltött, már minduntalan hoz valami 
kellemes meglepetést a posta, vagy a vasnt : 
egy-e~y öl pecsétes levelet, egy kis finom ela
mózsiat, &:ed vetkerekitö borocská.t, a mi külö
nösen elviselhetőbbé teszi a zárt állapot. 
Bogy hulunyire igyekeznek a hivek a. mártir 
kedvében járni, kitönik a most érkezett külde· 
ménybölis, a legfinomabb pilseni sörből és pom
pás port küldtek neki. A szá.llitmá.ny, mely 
Hurbán részére érkezett, faltönt a vámhiva-
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talban. Az egyik ládában sör volt, még pedig 
1842-beD: dugaszolt pilseni sör. A másik ládára. 
ez volt Jegyezve : B e fő t t g y ö m ö l o s. 
A vámőrök orra azonban elég gyakorlott, 
hogy a jó bor szagát megazimatolJák a. bur
kolaton keresztül is. Hamarosan vélemenyt 
mondtak, hogy ennek a befőttnek nagyon jó 
óbor illata van. Fölbontották hát a ládát és a 
befőtt csakugyan átváltozott benne finom 
borrá. Ezért a. xavasz csempészeLi kisérletért 
aztán r ai. s z a. b t á k a. b i r s á g o t Hurbá.n 
Szvetozárra 4 frt 20 krban. 

· - Egy kalandornö. J o v á n Annának 
hivják azt a. szarencsétlen asszonyt, kit az 
aradi rendörség tegnap eltolonczoltatott illA
tőségi helyére, Pécskára. Nagyon zajos ennek 
az asszonynak a multja. Sok és keserves ka.
landon ment keresztül, melyek révén közelebbi 
ismeretséget kötött a börtönök levegőjével is 
legutóbb Temesvárott mástél évig ült gyuj
tagatás miatt. Mostanában itt lappangolt Ara
don s egy aranyórát tett zálogba. A rendőr
ség elcsipte s tegnap P~cskára utaztatta. 

- Magyarok Amerikában. Mint clevelandi 
"Amerikai Magyar Hirlap" tegnap érkezett 
száma irja : az ottani magya.rok közőtt 
1nozgalom indnit meg egy ,, Utazótá.rsu
lat" ala.pitása iránt, melynek czélja az lenne, 
högy mennél több amerikai magyarnak meg
könnyittessék az utja a m i ll e n i u m i ü n
n e p é l y e k m e g t e k i n t é s é r e, Lélek· 
emelő ünnepélye folyt le Clevelandban e hó 4-
én. Ekkor szoentelte föl.az amerikai magyarok 
"Szt. Erzsébet" egyházának alapkövét B ö hm 
Károly, a magyarok lelkésze és Jrl g r 
B o ff, apostoli köz helynök. Kellemes megle
petést oko.::ott hazánk fiainak, midön a. viká
rius beszéde végén ,,jóságos mosolylyal és 
végtelenk~>dvességgel ezt mondta magyarul : 
I s t e n é l t e s s e a m a g y a r t !" 

- A czigány gyomra. Klein pékmeater egyik 
apró kifli-tanoncza. ott üldögélt tegnap dél
ben nagy álmosan a Saiacz-pa.rkban s kergette az 
orrara felrepülö legyeket, Csakha.mar felriadt 
álmából, mert mellé settenkedett G a. u d i Jó1.sef 
battonyai származásu muysikus-czigány. A more 
Sd.nda szemeket vetett a piros, ropogásra sült tész· 
tanemüre 8 kitört oelöle a kivánhatnomság : 

- Instállak, nemYadná.l ezért a e z i v a r-
8 z o l' ó k á é r t egy ilyen micsodát ? 

A fiu müértö szemekkel végignézte a kraj
czáros papirszipkát s odavágta, hogy n em. Az
tán pislogott egy ideig és elnyomta a buzgóság. 
A czigánynak sem kellett több. .Odalopódzott a 
kosárhoz s elkezdte a kifliket . bekebelezni. Ki 
lehetett jól éhe:we, mert mikor egy arramenő ur 
észrevette a furcsa manövert, Gaudi éppen a -
h u s z o n ö t ö d i k páldánynál tartott. A meg· 
kurtitott pék-csemete természetesen a városházára 
rohan•, a kol Gaudi ekkérit védekezett : 

- Instá.lom, minek ült a pik a z s én 16-
csá.mra. s m i n e k i n d e r k e d e tt. a siteminy 
a sememmel ? · 

Különben hajlandónak mntatkozott a kiflik 
árát h e g e d ü s z ó v a l lekvittelni, de erre már 
nem álltak rá. 

- Artézi kut és fürdő Battonyán. Batto· 
nyán mozgaiom indult meg, malynek czélja, 
hogy a község ártézi kutat furasson s ezzel 
egyidejüleg S.rtézi fúrdöt létesitseu. Az eszme 
életrevalóságáról mind~nki meg van győ
ződve, a.ki a. battonyai viszonyokat ismeri s 
igy csak óhajtandó, hogy az eszme mielöbb 
testet öltsön. 

- A megskalpolt utas. Megható történetkét 
írnak a bécsi lapok egy ismeretlen fiatal hötgy 
szomoru balesetéröl. Vidáman zakatolt a mödlin
gi vonat a nyilt pályán. Az egyik kupeba.n három 
férfi utas villogó sz~tmmel vizsgáigatta a · negye
dik uta.snak, egy érdekes arczu fiatal leanynalt 
csudálatosan szép, szöke haját és a.z apró kecses 
vadrózsás kalapkát rajta. A szép ismeretlen Mária
J!inzensdorfná.l kiha.jolt az ablakoa, hogy e hires . 
bucsujáró helyet megtekintse. A követkazó pilla
natban ·halálsápadtan, zavaros szemmel, de rózsás 
kala.pka és a r a n y f ti r t ö k n t l k ö l roskadt 
vissza a barna börülésre. Az erös szelvihat meg
fosztotta legszebb ékességétöl. Egy melegnivd 
emberbarát sietett incliai sáljáva.l beboritani az al
élt leányt, a ki a legközelebbi állomáson kiszál-

. lott a vonatbóL Az állomásról iiakkeren hajtott 
vissza a katasztrófa szinhelyére, hogy L mentse, 
amit még megmenthetö. 

- Ul zsidó-templo111 Csabin. Békés-Cabán 
- mint evele~önk jelenti - a kéttornyn, bi-
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zanczi stílben épitett uj zsinagógát legköge
lebb befejezik. A templom igazán ékessége lesz 
Csabának. A templom felszentelésekor a hitköz
ség nagyszabásu ünnepségeket rendez. 
· - A dohányzás és az egészség. Egy 
B r o d n a r nevü angol orvos érdekes vizsgá
latokat folytatott a dohá.nyzáilna.k az egész
ségre gyakorolt ártalma~ hatásáról. 123 be
tege közül, kik 18-78 évesek voltak, 98-an 
hódoltak a dohányzás szoká.sának. Ezek közül 
90-nél bizonyos érzékeknek (a hallási, izlésí 
és t...pintási érzéknek) jelenMkeny gyengü
lése mntatkozott, 82-en időszaki fej fajásba.n 
szanvedtek : fejfájásuk hol fokozódott, hol 
meg eltünt, & szerint, a mint a dohányzást 
megszoritották vagy megszüntették: zten ko
moly idegbetP.gségbe estek ; 60-nál a sziv mü· 
ködésének gyönge zavarai mutatkoztak ; 89-en 
kisebb nagyobb mártékben gyomorbajba.n ~zen
vedtek; 52-en járás közben szédülést éreztok.!A 
beteg ötven százaléka feledékenység miatt pa
naszkodott és ez a baj némelyiküknél annyira 
fokozódott, hogy még a családnevükre se bir
tak viszszaemlékezni. Az orvos a betegeknek 
80 százalékánál szembetegségeket is konstatál. 

Elfogott tolvaj. H e n g e r Károly 
p a n k o t a i illetöségü csavargó Herkules
fürdön egy fürdövendégtől 64 frtot és egy téli 
kabátot lopott el s onnan Temesvárra szökött. Ott 
tegnap a rendörség letartóztatta és átadta a kir. 
ügyészaégn ek. 

- Nem tudnak megélni. Nagyváradról te
legrafálják, hogy Váncsod, Bojt., NagykerekiJ 
Kisszántó, Mezökeresztes, Nagyszántó bihar
megyei kezségekből s z á. z h a t v a n n é g y 
m a g y a. r r e f o r m á t u s c s a. l á d akar 
a sulyos közterh~k és nehéz megélhetési vi
szonyok miatt kitelepülni, Torontálmagya éliza
ki részébe. Az iparosok, zsellérek, gazdáika
dók községet akarnak alapítani. Erre földet 
kérnek B e t h l e n minisztertöl husz évi 
törlesztésre. Az elsö kérvényt · most küldték el 
a miniszternek. 

- Apró hirek. R e k e t y ef a l v á n (Hu
nyadmegye) ket kis oláh teztvér Dragan József 
és Estyán töltött fegyverrel játszott. A fegyver 
elsült s a töltes a kis Estyán szivébe furódott, a. 
ki nyomban meghalt. - S ü m e g e n Szanadi 
Antal kömüves nyolczéves kis fia fürdés közheu 
a vizbe fnlt. - P o r o s z l 6 hat.árába.n :!!'aj
csák János sertéskereskedőt ösmeretlen tettesek 
kirabolták és megölték. - N e v-Y o r k b 6 l ér
kezett kábeltávirat sze ri nt Y ell o w Springs 6hi6i 
gyógyfürdőhely néhány nap előtt a lángok mar• 
taléka lett. 

- Pályázatok. A nyitrai törvényszéknél al
jegyzöi állás 2 h. a. - A budapesti fövámbjva
talnál a hivatalszolgai állomás pályázatát nyolcz 
bettel meghosszabbították, - A lugosi törvimy
széknél III. oszt. hivatalszolgai állás 4 h. a. -
A baszterczei törvényszéknél birói állás 2 h. a. 

. - A bogsáni járásbm)ságnál telekkönyvi írnoki 
állás 4 b. a. - A lévai járásbiróságnál albirói 
állás 2 h. a. - A nagy-mihályi közjegyzöi állás 
3 h. a. - Az alibunári jbiróságnál hivatalszolgai 
állás 2. h. a. 

Tanügy.· · 
(-) A tan- és ovodakötelesek összeiráaa. 

A városi tanács renr:lele~ből a tan- és ovoda
köteles - mindkét nembeli - gyermekek 
összeirá.sá.t m a kezdik meg az erre kirendelt 
összeiró biztosok. Felhivjuk a közönség figyel
mát, hogy az összeiróknak segédkezet nyuj
tani sziveskedjenek, hogy 8zek munkálataikat 
& k,ellö pontossággal végezhessék. 

(-) Az országos közoktatási tanács tárgy
sorozatában - mint értellülünk - igen fontos 
ügyek fordnln&k elő ez ~dő szerint. Ilyen az 
e g y s é g e s k ö z é p i s k o l á n ki v ül a 
t a. n i t ó k é p e z d é k tanterve és az o s z
t a t l a n n é p i s k o l a t&nterve. A két el
sónak tárgyalasa már legközelebb sorra kerül. 

Szinház, irodalom és müvészet 
• A Kisfaludy-társaság tegnap délután tar

totta a. szünetek elött. utölsó ülését, G y u
l a i Pál elnöklate alatt. Hallgatóság nagyon 
csekély számban jelent meg. Az elnök beje
lenti, hogy & kecskeméti Katona Jónef-emlék 
leleplezésén megjelent, B e ö t h y -Zsolt fö· 
titkár pedig jelenti, hogy · Salamon Ferenc& 
sziilöhádnak emléktáblával történt megjelö
lése dnnepéon részt vett s Déva vá.ros · kiistö
netét ho,ta a Kisfa.ludy-tár•a.sá.g megemléke 
.~éseért. L(, v a y. József két költeményét 
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vasta f"ól ezután V a r g h a Gyula, majd 
Sz i g e t i József adott elő Réthy komáról 
egy-két adomát : Végül B e ö t h y Zsolt ol
vasott föl több költeményt A p á t h y Ist-
vántóJ. · 

* A Pesti Hirlapot ma széles Magyarorszá
gon ugy ismerik, mint a szó igaz értelmében vett 
szabadewüség kitarto elvhü harczosát. Amit az 
ugynevezett egyházpolitikai kérdések fölmarülése 
óta, napról-napra módjában volt meggyőzöleg bi
zonyítani: A Pesti Hirtap vezérczikkeit - ebben 
a szabadelvü szellemben - továbbra is Beksies 
Gusztáv, Busbach Péter, Borostyáni Nándor és 
Kenedi Géza fogják írni. 8 remélhető, hogy a 
jövő negyedben már Pnlszky :E'erencz nagynevű 
tudós is ujra megkezdheti publicistikai tevékeny· 
ségét. A Pesti Hirlap tárczairó munkatársai : Jó
kai M6r, MikszMh Kálmán, Kozma Andor, Bár
sony István, Murai Károly, Kóbor Tamás, Mor
genstern Gusztáv, Quintus stb, elég garancziát 
nyujtanak, hogy e lap tárczarovata mindig válo
gatott és kitünő olvasmányt fog nyujtani. - A 
Pesti Hirlapban jelennek meg é.llandóan dr Gu
tius humorisztikus törvényszéki karczolatai, me
lyek a lap egyik fö vonzóerejét képezik. A Pesti 
Hirlap régi kitünő munkatársa, Eötvös Károly 
mér legközelebb egész tá.rczasorozat kö:zlését kezdi 
meg Jókai ősei czim alatt. Ugyancsak a Pesti 
Hirlap fogja közölni Jókai M. jubiláris költői müvét 
malynek a lap nagynevü munkatársa Levente czímet 
ads mely - saját szavai szarint- büszkeségét fog• 
J& képezni. Még e hó han vagy a jövő negyedév elején 
«özli a Pesti Hirlap Mikszáth Kalmao novellaját 
is, malynek elkészitésében öt betegedésa eddig 
meggá.tolta. - :Mutatványszámokat egy levelező 
lapon nyilvánitott óhajra egy hétig ingyen és 
bérmentve küld a kiadóhivatal (Budapest. V., 
nádor utcza 1.) - A Pesti Hirlap előfizetési ára 
egy hóra l frt 20 kr., 3 hóra 2 frt óO kr, fél· 
évre 7 frt, 

Törvényszék. 
§ A bedavári merénylet. C s ó l i c s Mi

hálylbünperének iratai most érkeY.tek a buda
pesti királyi táblára, a hol a jövő héten fog
já.k az ügyet referálui. El?adó H e i l Fausz-
tin dr. lesz. < • 

§ Katonai egyének bírósági idézése. •Az 
igazságügyminiszteruek ~rtésére jutott, hogy 
katonai egyének több esetben fölöttes hatósá
gaik mellözé11ével idéztettek meg a biróságok 
által. Ennek folytán felhívja a minisztar a bi
róságok figyeimét azon rendeietek fennálló in
tézkedéseinek pontos megtartására, melyek 
azerint a honvédség, a közös hadsereg, hadi 
tengerészet és csendörség kötelékébe». tényleg 
azolgáló egyénaket, bármily ügyben s bármily 
mioöségben kell is biró11á.g előtt személyesen 
megjelenniök, a biróság mindenkor t e l e t
t e s p a r a n o s n o k a á g u k u t j á n tar
tozik megidézni. 

Táviratok. 
Pulszky-Fenyö afrair. 

Budapest, junius · 22. (Saj. tud. táv.) 
Jeleztük, hogy valamennyi ujság között 
elsőnek Pulszky-Fenyö affair minó kom
plikacziók köté került. Fenyő mai nyilat
kozatai igazolják jelentésünket. Most ujab
ban jelenthetjűk, hogy az még csak ez
utan fejlődik bonyodalmassá. Pulszkiék 
hirszerint csattanos nyilatkozatokkal felel-

. nek Fenyónek, mikkel álláspontjukat iga
zolni vélik. 

Sikkasztás. 
Budapest, junius 22. (Saj. tud. táv.) 

A kassai póstaigazgató távirati jelentése 
szerint Papp József tiszolczi postamester 
éjjel 4142 frt sikkasztása után megszö
kött. Mindenfelé körözik. 

Osztrák válsághirek. 
Bécs, junius 22. (Saját tud. távirata.) 

Az osztrák konnányról ismét válsághírek 
járnak. Hirszerint Taafe ma hosszabban 
konferált Chlumetzky német baloldali ve
zérével ; ennek csehekkel szemben radi
kális fellépés lesz az eredménye. Za
levszky helyébe a lengyel ministerek Ja-
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vorszky blubelnököt kinevezik. Schönborn 
helyébe Steinbach Leo ; mig i g a z s á g 
ű g y m i n i s z t e r valamely baloldali 
lesz. A válsághírek azonban · fentartással 
veendök. 

Német dolgok. 
Berlin, junius 22. (Saját tud. távirata.) 

Ujabban felmerült hírek szerint azon eset
ben, ha a k a t o n a i j a v a s l a t o k 
elfogadtatnának, ugy őszkor a szövetsé
ges államok pénzügyminiszterei között ta
nácskozások fognak tartatui a v á m- é s 
a d 6 k é r d é s e k tárgyá ban. 

Berlin, junius 22. (Saj. tud. távirata.) 
A ,National Zeit.c hire szerint birodalmi 
igazságügyi államtitkárrá 
H u e b e r d i n g a belügyminiszterium 
igazgatója fog kineveztetni. 

Berlin, junius 22. (Saj. tud. távirata.) 
Ujabban teirnerült hírek szerint a b i r o
d a l m i g y ű l é s t j u l i u s 1 1-i kér e 
f o g j á k e g y b e h i v n i. E tekintet
ben azonban végleges megállapodás még 
nem jött létre. 

Német birodalmi gyülés. 
Berlin, junius 22. (Saj. tud. távirata.) 

A birodalmi gyülést julius 4-én a német 
császár személyesen megnyitja. 

A szerb válaszfelirat 
Belgrád, jénius 22. (Saj. tud. távirata.) 

uriási feltünést kelt a válaszfelirat vád
aláhelyezési tervei. Leginkább. terhelve 
látszanak Avakunovits volt belügymi
niszter, Va tikovi ts igazságügyi, Bogicse
vics hadügyi, Ribarak volt belűgyminisz
terek. Azt mondják a vádaláhelyezéshez 
szükséges kétharmad töbség a skupsinában 
már megvan. 

Nagy tüz. 
Moszkva. julius 22. (Saj. tud. távir.) 

Boriszogletevszky községben istentisztelet 
alatt a templom kigyuladt, iszonyatos pa
nik és tolongásban I 26 asszony és 10 

férfi meghalt. 

Közgazdaság. 
A wetések állása. 

- Az .A r a d i K ö z l ö n y• eredeti t4d6sitása. -

Kisjenö, junius 22. 

A kedvezö időjárás hatása alatt, buzánk 
szépen fejlődik, valamint rozsunk is; az utóbbi 
uonban itt-ott foltos. Az őszi árpa helyenként 
kiveszett, a tavaszi jó. A zab többnyire jó, de 
helyenként ritkás. A tengeri kifogástalan. A 
repcze gyenge, rosszul virágzott és a honvéd
bogár pusztitja. 

= Aratógép verseny. A csanádmegyei gaz
dasági egyesület M e z ö h e g y e s e n julius 
hó 8-án aratógép-versenyt rendez. A mint a 
hir szól, a földmüvelési miniszter is tüzött ki 
dijakat a versenyben résztvevő gyözöknek. A 
versenyben csakis hazai gyárosok vehetnek 
részt. 

= Vámilleték. A vámilletékeknek ezüst
ben történő fizetésénél vagy biztosításánál a 
törvény értelmében szedendő aranyárkelet
pótlék 1894. évi j u l i u s hóra h u s z o n h á
r o m százalékban állapíttatott meg. 

= Budapest kőbanyai sertéskereskedelmi 
csarnok. 1893. évi junius hó 21. A) H!ll:ott sel'tN 
árak : .M a g y a r e l s ó r e n d fi: Üreg nehéz 
(pá.roDkiDt 400 klgron felüli sulyban) 45-46.ó krig, 
Oreg közép (pá.ronkint 300-400 kilogramm suly
ban) 44.-46 krig;. Fiatal nehéz (pkint 320 kl
gon felüli sulyban) 46·5-47· krig. Fiatal közép 
(pkint 261-320 klgr. sulyban) 46·5-47 krig. 
Fiatal könnyü (pkint 250 klgr. terjedő sulyban) 
46.-47 krig. II. Ma ~y a r a z e d e t t: Ne
héz (pá.ronkint 280 klgron felüli sulyban) 44-44.6 

1893 juníus 23 

krig. - Kőzép (pkint 220-280 klgr. sulyban 45 
-46 krig. - Könnyü (pkint 220 klgr.g terjedő 
sulyban) 45.-46 krig. - Sz e r b i a i: Nehéz 
(pkint 260 kilogrou felüli sulyban) 4ö.5-46.5krig. 
- Közép (pkiut 220-260 kilogr. sulyban) 45.5 
-46. krig. -·· Köooyü (pkint 220 klgTig ter 
jedö!sulyban) 45-45.6 krig. S e r t és l é ts z á m 
1893. juo. M 19-lm volt készlet lS6,296 <1arab 
1893 junins 20-áo felhajtatott: 2913 db. 1893 
junius 20-án elszállíttatott 850 db. 1893, jun. 21 
én maradt készletb.,n 188,359 drb. - A h i z o t t 
s e r t é s ü z l e t i r á o y z a t a : lanyha. 

Szeszüzlet. 
- Junius 22. -

Mai jegy:zéseink: Ké~záru nagyban nyers sz esz 55.-, 
kicsinyben 55.50 hordó nélkül, per 100 liter % beleértve 
Sö frt fogyasztási adót. 

Budapesti gabnatözsde. 
- Az "A r a d i K ö z l ö n y" távirati tudősitás aL ~ 

Budapest. junius 22. d. n. 5 őra. 

Gabona l ~ a ' llrzáa~y-~ kilo
1

f~mm 

Buza 
~ 

bánRá~i . . • • . 'lszilárd1 8.35- 8.15 
tiszavidilki • • . ,. 8.45- 9.-
pestvidéki • • • • " 8.40- 8.95 
rehérmegyei • • l " 8.40- 8.95 
btí.c~kai • . . . . • , • 8.45- 9 -

H észak-magyarországi : " -.--.
li -Roz-a--"-1--~- :._- - ---!Szii~di6.65- 6.80• 

N Árpa • l 
takarm&ny • • •• !lanyha!' s.so- s.ló 
égetni való l ,. - ---.-
sörfözdei • : : : " -· .-:-

-;;Z;-a-,-b--+1 ----- - !lanyha! 6.-85- 7.201 .. 
M Tengert j ~~::~~li· : ... : iszi~'rn~=~:~ 

-iápolzta:repcze Jsúlárdi-.---.= 
Köles- 1 - líanyhaf4.2o=-ü5 

_;c....:::==--+-:---------';;----------~~ 

l 

tavaszra • • • • • , 'lianybal8.53- 8/l-
~ Buza junius 1894 • • • • " 8.45- 8,47 
:5 öszre • • • • • • • " 7.20- 'f.2ö 
.i T l l május-jillilus !894 .,lanyha! Ül- 5.23 
.. enger szept-október 18~3 . " 5.29- 5.31 

! Zab l Budapást sz.-~avaszralllanyha-,6.56-- 6.57 
3 Budapest sz. oszre • ,. -.--.-

1 

j Kápaarti.-~ aug.-sz:p;~~~er 189Sllanybajt5.52-l5.54 
1 repoze 1 

Hivatalos árfolyamok 
·:~ ·l'.,.. .. 

a budapesti áru- és értéktózsdén.c · 
Budapest, 1893. junius 22. 

Magyar aranyjáradék L0/e • • • , • • • , • • • • -. 
Magyar aranyjáradék 4% • · •••••• , , ••• 116. 
Magyar papírjáradék 5% • • • • • • • • • • • • 91\. 
Magyar nsuti kölcsön • • • • • • • . • • • • • 124. 
Magyar keleti vasuti államkvh"ény I. kibocsájtás • -. 
Magyar keleti vasuti li.llamkötvény Il. kibocsájt~s . -. 
Magyar keleti vaHuti államkötvény m. kibocsájtb l!l. 
Magyar földtehermentesitési kötvény • •. • • • . • -. 
Magyar földtehermentesitési kötvény záradékkal • -. 
Temes-bánáti földtobermentesitési kötvény • • • • -. 
Temes-bánáti földtehermentesitési kötT. záradékkal -. : 
Erdélyi földtebermentesitési kötvény • • • . • • • -. · 

Vizjelz és. 
1893. éri junlus h6 22-én reggel 7 őrakor észlelt hómér

sék, idöjárás, viaállás. 

E az te 1 h l Uaénft 1 Viaállás ,..... ldöjárás 
álla•áa •r -1 

cztimétr 
-----------------~-----7------~-----

Branyicska • • • 
Arad ••• 
Makó ••• 
Szeged •••• i ~~: 

• • • 190 
• • • 18° 

derült 
derült 
derült 
derült 

t :~~ + 6•5 

A + jel a O felot~i hömérsék és v~állásokat ~elz! . 
A - jel a O alatti Mmérsék és n.r.állásokat Jeba. 
Arad, 1898, junius 22. 

A •· kir. folya••émókl blvatal. 

Idegenek névsora Aradon. 
- Junius 22. -

Fehér Kereazt uállada: Ubrtika Auguszta \eresk&
dönö, C~anád. Fromeser Ármin kereskedö, Vel'11le8. Pá
lyánoa Zsigmond kereskedö, Petrozsény. 

Magyar Korona szálloda: ReiH Vendeid Yendégll$s• 
né, Déva. M:egyesy Antalné és leánya, Széka.dur. Prága. 
György birtokos, Székudnr. 

Arany Kul08 szálloda: M:ajer N. gyári mih'ezet6. 
Szlatiaa. WeiPZ A. kereskedö, Sajtény. Szigeti János .... 
gánz6, Borosjenö. Popovits N. lelkész, Ke•ermes. llosko.
vics J. bérlö, Csucs. 

Háre• Király szálloda: N an da N. Júntaln ok, P u
ko ta. Knaa.er .József' jegyzö, Petris. Bosnyák Imre birto• 
kos, Holdmézes. • 

Felelős szerkesztö: Vasa Géza. 
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1893. juni ns 23. ARADI KOZLONY 7 

Vastttl vonatoli menetrendje. 
Ervényes 1893. évi május hó l·töl. 

Aradról-Budapestre 1 

Állomások ~l., Sz.em. é .. l.y l Gyorsvon.l Személy· l Szemnétly- J s.:;,M~~~.-
11 vonat J ~ vonat vo a tehervonat 

A= .. ~ra-d==-= ... ~i-n-d-·u"t·~H.-1·1.-·2--~-<i'Ólc~tt-~S:2Ó d. el'. 9. A:> este- 5.18 rcgg;;!'4.:{á Jll~tán 
Kurtics " 1,11.53 ~ 8.38 " 10.16 " 5.44 " 5.17 " 
Csaba " 112.58 délután· 9.20 ,. 11.45 éjjel 6.44 " é. 7,1)0 tlste é. 
Szolnok " 4.05 " ~11.22 " 3.00 " - -
Budapest érk. 7.25 " 1.20 d. u 6.30 reg. -- -
Bécs á. v. t. " 6.2(1 re,::gel • 7.20 e~te 3.00 d. u. - -

Budapestről Aradra. 

Állomások} 

7.09 regg. 
8.se " 
9.10 " 

7.10 osto 
8.17 ,. 
8.4.5 ,. 

Aradról Gyulafehérvárra és vissza. 

Állomás 
:

1

Szem. Szem. 
!i vonat vonat 

=== 
Ar~~ ind., ;so d J sa$ r. 
Gyorok ,. , 50, ,l 6'" " 
Paulis ,, . óu " 719 " 
Radna ,, t o,~ ~- l 737 

l, 

So borsin " 701 e. 858d e 
M-Illyo " su " 10"' " 
Déva. " S.s ., 10$ö " 
Pi~ki .. 9•0 éj 11<><" 
Oyfehv. 6r. ,1122 " L:!" " 
Tüvisj ~ '!••e " 120 du 

KoloZ# ~4~8 " 514 " ~Brassó 4 ,. s.,. r. 100~ é., 
Predtál 11 111 " 620 r. 

~ Bulmrest " 91, ,, 1210 du 

Vegy.lszem. Állomás ~Szem.-~Szem.-~Szem.-~~ 
vonat 1 vonat 1 vonat vonat vonat vonat 

2i5 17!~dJBukarrst ÍPw. 800 r. r:=-:J - = 
243 7~, J Prrdt'dl " 51c dul ;~ ~, - - 1 
8"0 Su ,, Brassó " 1,3 e. 4:ea r. - - r 

400 8~8 " Kolo::sv. " l 11° é. fi~ 0 ., - -

- - Türis 11 304 " 1,.d~ - -
- - Gyfehórv ,, a.., " 214 ,, - ·-

- - Piski " 55
' " 3., " - -

- - Déva. " 6
08 

" 411 " - -

- - M.-IIlyo ,, 6~8 " ii08 " - -

- - Soborsin " 8" " 6" e. - -
- - Radna " 958 de 751 " - 517 r 

- - Paulis ,, ,101
2 "' 811 

" - 555 " 
- - Gyorok ,. 10~8 " 8~~ " - 6,7 " 
- - Arad érk. 1100 .. ~ 855 éj. - 700 " 

Borosjenöröi-Csermöre és vissza 

:Állomások Vegy. v.~ Vegy. v. ÁllomáSOk Vegy, T. l Vo! 'f• V. 

~oro~jenö " lv.OO d. e 7,45 este Borosjenö érkezi 5.50 " 3,ö0 ,. 
: rad induls:45 reg~ 4.45 d. n.~Csermő ind ui~· 4.50 reg.,. 2,5Ö d. u 

Usermö érkezik 11.00 " 8.4ö • Arad ., 8.45 ., 7,05 este 

Aradrói-Gurahonczra és vissza. 

ÁlloMiiaok l ••=· .'·l v • .,.. •·l Allomások : 1•·- ··~ IV•gy. '· 
Bpest mál-. ind 8. to d. e.-· T.3o';ii'ie =ourallóuliz--indul 4,00 reg. 2,00 d. u 
,\rad " 4.45 d. u. 6.4::1 reg. Almás-A.lcsil " 4,19 " 2,19 " 
Otvenes ,, 5.10 " 7 .. 11 " Kotsuba " 4,31 " 2,30 " 
~imánd Ujfa.lu,1 ó.l!l " 7.21 ., Boros~ebes-B. " 4:,53 " 2,54: " 
I1Jj-Szt-Anna. ,, 5.45 " s.oo " Kornyest-Berz " 5,06 " 3,08 ,, 
Kerek · " 6.06 " 8.09 " Repszeg " 5,15 ~ 8,17 " 
Világos " 6,24 " 8.28 " Bokszsg-Beél ,. 5127 " 3,30 " 
:\f.-Magyarád " 6.32 ,, 8.36 " Tamá~d • ,. 5,36 " 8,39 " 
pankota " 6.49 " 8.52 ., Borosjeno " 5,ö5 " 3,57 " 
r.-K1ll'takér " 6,[)6 este 8.59 Q. e. Apatelek ,, 6,07 " 4,15 " 
~patelek " 7.13 " 9.1'l " T.-Kurtakér " 6,23 ., 4:,36 " 
BorosJenö " 7.40 " 9.48 ,. Pankota " 6,38 " 4,51 " 
['&máod " 7.58 " 10.06 " !l.-Magya.rád ,, 7,03 " 5,09 " 
Bokszeg-Beél" 8.07 ., 10.15 " Világos " 1 ,ll " 5,17 " J{epueg " 8.20 ,. 1i1'2'l " K~rok " 1,211 " 5,27 " 
Kornyest-Berza. 8.29 " 10.35 " UJ·Szt-Aana n 7,38 " 5,47 " 
~oroseb.-B. ,. S.H " 10.53 " ?;ímilnd " 8,14 " 6,3:1: ,, 
!Kotaoba ,. 9.03 " 11.14 ,. Otnnea é" 8,21 " 6,41 " 
Almás-Alesil " 9.15 " 11.27 " • .• -,i rlt 8,45 " '1,05 este 
(lur&honez érk. 9.ila " 11.45 " B t it~.PM ,, 1,2& d. ll. 6.30 reg 

Aradról Nagyváradra és vissza. 

Állomások 

ArdU 

Kurtics 
Békés-Csaba 
O vu la 
Sarkad 
Szalonta 
Cséffa 
I. ess 
Ös i 
N agpbad 

lU U Ul 

" 
'l • 
' 
" 
" 
" 
" 
" érkezik 

Személy
vonat l Állomások 

d ""'u reg .)l.ltl d.e.l~agyvárad 
5.57 " ~ 11.45 " 1:0si 
7.22 " 12.25 d.u.nLe~s 
7.44 " 2.56 " tJcséffa 
8.0. 4 " , 3.19 ,, ~8zalonta 
8.40 " 4.08 " úSarkad 
s.~,n " !. 4.28 " 1: o y u Ja. 
9.17 " l i.50 " ~Békés-Csaba 
9.35 " ll 5.09 " :'Kurtics 
9 .4. 6 " 11 5. 20 " "Arn<l 

indul 

" 
" 
" 
" 
" 
" 
" ., 

érkezik 

Személy
vonat 

iüJ.os([8.: 4.2o a u 

~ 10.19 " ~ 4.~1 " 
:0.38 " 

11 
... "o " 

10.54 " ~ 5.06 " 
11.19 "l 5.31 ,, 
11.53 " ~ 6.()'2 " 
12.18 d. u. 6.23 
2.13 " l 7.10 e6tO 
3.18 " .l 8.17 
3.45 " ·,; ~.4.5 .. 

Aradról-Szegedre és vissza. 

Állomások Szem. v. 

• A.rii.d ind.=5:i>O rég. 
Szt.-'fa.mtia , 5.25 " 
p(.('gka. l 6.43 ,. 
Battonya , 6.12 ., 

l 
Tompa , 6.24 " 
Pereg , 6.35 " 
)(..hegyes 6.50 ., 
Cs.-Pslota ' 7.22 " 
Nagylak " 7.3!1 " 
Apátfalva " 8.02 " 
:Mr.kó , 8.21 " 
K.-Zolllbor , 8.42 ,, 
Deszk ~ 9.06 " 
Szőreg " 9.21 " 
Szeged 6rk. 9.33 ,, 
Szabadka ., l.l!\1 " 
Budapestárt,1 1.25 " 
Bt'c.s ny.p.u. " 7.05 reg. 

4.00 d. u. 6. 2 • re 
4.21 " 6.48 " 
4:.48 ., 7.1 ö " 
ö.20 " 7.:>5 ,, 
5.32 " ls.o9 " 
5.43 " !".21 .. 
6.00 " 8.40 r. 
6.42 " ~~.37 ,, 
7.02 es tP to.os ., 
7.30 " \0.33 " 
7 .i'l2 " 0.56 " 
8.28 " \.41 " 
8.~6 ~ t!.I o " 
9.15 " \2.30 " 
9.29 ., ?,45 " 

- 6.00 " 
6.48 reg. 8.50 " 

too/5•• tl.u. 6.40 ,. 

Ulr~ á.v.t. ind. 9.0ilest: 
Budapl''t ht, l .40 " 
Szabadka , 2.16 " 
Sz eged ., 6.00 " 
Szörog .,~.14 " 
Deszk "16.25 " 
K.-Zombor , 6.;')0 ,, 
Makó "7.05 " 
Apátfalva , 7.28 " 
Xaf:ylak 1 7.47 " 
~s.-Palota. , 8.0 l " 
M.-hog) es "8.20 " 
Pereg , 8.42 " 
Tompa "8.51 " 
Battonya "9.02 " 
Pécska ,, 9.25 " 
18zt.-Tamáa "9.39 " 
Arad .lrk. 10.oo " 

9.T.~ d.e. 
7.00 este 

3.00 reg. 
3.20 " 
3.35 " 
4.08 " 
4.~6 ., 
5.15 " 
ö.42 " 
6.02 ., 
6.26 " 
7.18 ,, 
7.'H " 
1.4.6 " 
8.15 " 
8.30 " 
~.5() · •• 

11.<~1.1 é 
8.30 re 
9.51 d. 
2.00 !l. 
2.30 " 
2.4:.1 " 
3.20 " 
3.38 " 
4.40 " 
5.15 " 
ö.38 " 
6.0!~ " 
7.l8 " 
7.2\} " 
7.52 " 
8.3 ~ ,, 
8 .. >4 " 
9.2.) ,, 

Mezöhegyesröi-Kétegyházára és vis~ z :11 

Allomások ~1 Vegy. v. ~Vegy. v. ! Állomások ~Vegy. T. 

=M ezöhegyes=mdul -~9.oo:=r=e=g"". ~8.';;2;r-5=e=s7te.d]..9B~u=dra=p=~st=:=~~=find==;=uc;l~

1
~ .. I~O"".oo;:';Fe=s""t.";eP.s<"."":o~ .. =c 

Vegy. T-

Kamarásmajor " 1 9.12 " 8.37 " Kétegyháza ,. 5.15 reg. 3.00d. u 
Nesze " 9.20 " 8.47 " Bánknt " 5.35 " 3.22 " 
Kovácsliba " 9.37 ,. 9.06 " :M.-Bodzó.s ,. 5.411 " 3.40, " 
Bánhegyes '' jlO.OO " 9.~8 " ]Jú.nhegyes ,. 16.00 " 14.02 " 

llánkut ,, 10.37 " 10.04 " Nesze " 6.35 " 4.39 " 
:M.-Bodzáa " 

1

10.22 " 9.o0 " Kovácsháza " 6.23 " 4.25 " 

Kétegyháza érkezik 11.00 " 10.25 ,. Kamarásmajor " 6.43 " 4:.48 " 
Budaput lll. á. v • ., 1-25 d. u. 6.30 reg. Mezöhegyes érll.ezik .6.35 " 3.00 

Uj-Szt •• Annárói-Kéteg.házára és vissza 

~Vegy. •· Vegy. •· Állomások l Vegy. •·l Vegy. '"·_ 

·'IF.~~;<;'j-or.=l:!.:z""t-""A;=n•n"'a."""""""=:=in""d'i"u=::~tl~.~10ii"Sd:=. ~e-1-•. "":6:;".~30ii· '"!:e';;.st;;;e~t B'iEludajH-st milv. iP~dul riO.OO este" 8. tO re;; 

Állomások 

Simánd " 8.41 " g 7.01 " ~· Kétegyhása " 5.20 reg.· 3.02 d. u 
Ki!jenö-Erdöhegy " 9.20 11 ~ '7.40 11 EleK " 5,36 " 3.20 " 
SzékudT&r " 9.36 ., . 7,56 v Ottlaka. " 5.41 " 3,32 " 
Sikl6 " 9,öl " 8.11 v 8ikl6 " 6,00 • lU5 • 
Ottlaka. " 10.05 11 8.25 " Székndnr " 6.15 " 4.00 " 
Elek " 10.22 " 8.40 " Klsjeoö.Erdöhegy " 6,42 " 4.25 ,. 
Kétegyháza érkezik 10.37 " 5.56 " Simánd ," 7.11 " ~.55 " 
Buda.put m. á. Y. " 7.25 eate 6.30 reg. Uj-Szt-Auna érkezik 7.40 " .;.a;, " 

Aradról Temesvárra és vissza. 

A'll . k ~Személy Vegyes-~egyes-
. omaao l vonat vonat l vonat 

Arad indul 16.2á e. 6.öt! reg. 11.3Ud.e.

1 
Uj-Arad ,. 6.48 " " .. 09 " 111.54: " :Németság n 7.or. " '.27 " 12.19d.u 
ViDga. " 7.82 " .46 " 12.41 " 
Orezifaha " '7 .4:8 " '.58 ,, 1.04 " 
TellleBTár ér. 8.42 ., 7.39 ,. 2.M " 

Ali . k ~ SzemélyiVegyes- NVegyes-
omaso l TOJ1&.t l VODat l VOllat 

Temesvar iu. 
Orezifaha" 
Vinga. 11 

Németság " 
Uj-Arad 1, 

Arad érk. l 
t!.uu r. 
8.45 " 
9.02 " 
9.17" 
9.34 " 
9.44 •, ~

~:~~d. u.las;,~; 1st.~ 
.41 ,, 9.U , 
.58 10.07 " 
.3! 1 tO.~~ " 
.4:5 11 IO.o3" 

'· A 

i 
l 

l 
l 

l 
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Aradvármegye alispánjától. 

12061 l 893. 606 1-2 

Pályázat. 
Aradvármegye törvényhatóságánál egy 

központi irnoki állás megüresedvén, 
arra ezennel pályázat nyittatik. 

Az írnoki állás évi javadalmazása 
soo frt fizetés és so frt lakbér. 

A pályázati kérvények melyek az 1886. 
évi I. t.-cz. 1 9· §-ában meghatározott ké
pesitettséget, valamint az eddigi szalgá
latot igazoló okmanyok kal felszerelendök, 
folyó évi julius hó 20-ig bezá
rólag, a vármegye föispánja, Mdtóságos 
Fábián László urhoz nyujtandók be. 

A megfelelö képesítéssel biró kiszol
gált altisztek ezen állásra az 187 3· évi II. 
t.-cz 5· s-a értelmében elönnyel bírnak. 

Aradon, 1893. j unius hó I 8-án. 

.t,96 l-S 

Szathmáry Gyula, 
alispán. 

M. kir. államvasutak . 

Arverési hirdetmény. 
Ezennel közhírré tétetik, miszerint az üz· 

letszabályzat 70. §-a értelmében elá.rusitaudó 
kiváltatlan diófatörzs szállitmá.nyok nyilvános 
árverezása Budapest Józsefvárosi á.llomásWlkon 
f. évi junius hó 30-án délelőtt f9 órától kezdve 
tartatik meg, maly árverésre a t. ez. közönség 
ezennel meghivatik. 

Budapest, 18~2. junius hóban. 

Az ii.zletvezet6séc. 

4°/o-os 

jelzálagi kölcsönök 
nagyobb földbirtokra (100 holdon felül), további 
bérházakra, gyártelepekre stb, 4% kamatozás 
mellett, tetszés szarinti törlesztésre egészen 60 
évig, az érték a;, részéig kölcsön adatik és mé.s· 
hol magasabb kamatozással fennálló kölcsönök, 
kivbságra egyutt&li felemelés mallett ilyen köl· 
csönökre átváltoztatnak (convertáltatnak). Kime· 
ritö felvilágositással dijmentesen csakis a birto
kosokJlak szolgál. Ant. Böhm, Bécs VII. Burg
gasse 60. sz. Közvetitök és ügynökök nem .nyer-
hetnek választ. 488 3-3 

Wasmuth tyukszemgyürü 
az órában. 

486 2-12 

3X24 óra alatt eltávolit 

minden tyukszemet. 
Egy óra ára 60 kr, vidékre 80 kr, bekül
déle mellett bérmentve küldetik. Magyar- 1 

országi főraktár : Budapest, Király-utcza 
12. Török József gyógyszertár&. . 

Aradon kapható Ring L. gyógyszertárá
ban,. Vojtek és Weisz drogériájábao, Rozs
nyay Mátyás és Demkó Kálmán gyógy· 

sz ertárai ban. 

.ARADI KOZLONY. 

EUtizás -----és a belső szervek elzsirosodása 
nehéz Mlegzetvét<'llcl. vtlrkerin~Í'~i akadtÍ.I~·Iyal, ~ziv
gyöngeséggel együtt, kiilüuös t.letrentli szauályok köve

té~e nélkül is gyógyitható a 

REDUKCIO-LABDACSOK 
használathal, rendeli SchindJer Barnay dr. cs. 
tanácses, fürdöorvos Marienbadban és készítik a 
marienbadi "Adler"-hez czimzett gyógyszertárban. 

· Kapható minden gyógyszertárban. 
Egy doboz ára 2 frt. Vidéki megrendelések 2 
frt 20 kr. előleges beküldésa ruellett bérmentve 

vagy utáuvétellel küldetnek. 

KAPHATÓ: 

RING LAJOS 
,,Angyalhoz" czimzett gyógyszertárában Aradon, 
11 12-12 Asztalos Sándor-utcza 1. sz. 

469/1893. gazd. sz. 469 1-8 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. vároa gazdasági széke a gájai 

kisdedóvó elöcsarnoká.nak elzárása és beüvegelé
sével kapc11olatos muukáknak elkészitése iránt 
folyó évi junius hó 26-án d. e. 10 órakor á.r
lejtést tart. 

Kikiáltási-ár 240 frt. 
Bánompénzfil leteendö a kiki!l.ltási ár 10%-a 

készpénzben ngy elfogadható értékpapirokban. 
Az árlejtésben részt lehet venni szóbeli éa 

irásbeli ajánlatokkal. 
Az irásbeli ajánl&tok lezártan a szóbeli ár

lt~jtés megkezdése elött nyujtandók be, s csak 
akkor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bánompéns 
mallékelve van, s ha az ajánlatot tevő kijelenti, 
hogy az árlejtési feltételeket ismeri és elfogadja. 

Az árlejtési feltételek a gazdasági tanácsnok
nál az árlejtést megelőzőleg is megtekinthetök. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1898. 
évi május hó ó-én tartott ülésébőL 

66373· sz. 

Kiadta: 

Löcs Rezsö, 
aljegyzö. 

M. kir. államvasutak. 

Hirdetmény. 
Keletnémet-rnagyur vasuti kötelék. 

Folyó évi junius 15-én a fentnevezett köte
léki dij szabás II. része, I. füzetéhez a XI. pótlék 
lép életbe, mely 
· · l, az elöszó és külön határozmányok meg
változtatását, 

1893 jun ins 23 

7 342 kh. 481 1-3· 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságú kereskedelemügyi 

m. kir. miniszter urnak f. évi 30374 sz. 
alatt kelt magas leirata értelmében ezen
nel közhirré teszem, hogy a cs kir. osz
trák kereskedelemügyi miniszter úr Linz 
tartományi föváros területén f. évi junius 
hó. 1-étöl kezdve a házalás gyakorlását 
eittitotta azzal, hogy az emlitett titalom 
a fennálló hftzalási szabályok I 7 s. az ezen 
szakaszt kieg-észitö késöbbi rendeletekben 
bizonyos vidékek lakói részére biztositott 
jogokat nem érinti. 

Kelt Aradon 1893 évi junius hó 9-én 

Sarlot Domokos, 
fökapitány. 

1029 l 1893 pm._ I-3· 

Hirdetmény. 
Az 1890 évi I. t. ez. 23. §-a értel

mében az egyenes adót nem fizetökre 
vonatkozólag szerkesztett 1893 évi tör
vényhatósági utadó kivetési lajstromok 
azon ezéiból tétetnek f. é. j unius hó IS-én 
kezdödö és j unius hó 30-án végzödö I 5 
napi közszemlére a városi adóügyi osz
tály 1 sz. helyiségében, miszerint azokat 
ezen idö alatt mindenki betekinthetvén, a 
kivetés elleni kifogásait a közigazgatási 
bizottsághoz czimzett és a polgármesteri 
hivatalban a kitétel ideje alatt beadandó 
kérvényben elöterjeszthesse. 

Arad, 1893 junius 14. 

Salacz Gyula, 
királyi tanácsos, polgármester. 

3248 l 898. kh. sz. 470 1-3 

Hirdetmény. 
A szerb tövis név alatt ismert Xantium Spi

nosum kártéko.oy növény tenyészésének ideje ba. 
következett, a nagym. m. kir, földmil'elés, ipa.r
és kereskedelemügyi miniszterium 1872. évi 6426. 
sz. alatt kelt körrendelete alapján felhivatnak a 

· ht\z, kert és foldtulajdonosok és bérlők, hogy tel
keiken, ugy azok előtt az utczán, és külsö fold
jeiken mutatkozó szerb töl'ist még a mag fejlö
désa elött kiirtsák, a nyár folyama alatt mutat. 
kozó sarju-hajtáosokat is kivágassák és megsem
misitsék, :nert mulasztás esetében - amellett hogy 
az irtás a mulasztó tulajdonos vagy bérlö költsé
gére hintalból fog elrendeltetni, azonfelül a vá
rosi szegényalap javára 2 frtt!ll 10 frtig törjEidő 
pénzbirságnak büntettetni. 

Aradan, 1893, junius hó 8-án. 

II. az I. és 2. sz. kivételes dijszabások al- . 
Sarlot Domokos, 

főkapitány. 

kalmazására vonatkozó határozmányok megvál-
toztatását, · l 1 l 

III. Breslau Ma.rk-Bahnhof állomásnak a 75 ° 
dijszabásba való felvételét, 

IV, a 22. és 34· sz. kivételes dijszabások · 

493 I-3 

Felhivás! 
kiegészitését illetve Eperjes állomásnak a 22. sz. 
kiveteles dijszabásba való felvételét. 

V. Bellus állomásnak a 23. sz. kiv. dijsza
básba való felvételét, 
· VI, a kőbányai állomásoknak és Temesvár
Gyárváros állomásoknak a 25, sz. kiv. dijsza.básba 
való felvételét, 
· .. _vn. uj 41. sz. kivételes dijszabást (vaj-szál
lításra) 

VID. Sosuovice helyben és átmenet állomás 
dijtételeinek érvényen kivül helyezését, 

IX. Allomási név-változtatást, 
X. a kilométermutató kiegészitését tartal

mazza. 
Ezen dijszabási pótlék a részes vasutigaz

gatóságoknál o·3o márlea = 18 krért megsze
rezhezhet6. 

Budapest, 1893, május hóban. 

, , A. m. kir. államvasutak igazgatóseúJa 
· á többi részes vasutak nevében as~ ··• ·· ' 

A mult évben 6105. sz. a. közzétett 
hirdetménnyel a város területén a telephon 
hálózat és a kocsi közlekedés biztonsá
gára való tekintetböJ a sárkányzás; to
vábbá a szabad járás-kelés érdekéböl a 
járdáknak velóczipédezés és játéktérül való 
használata be lett tiltva. ' 

Mivel azon ban azt tapasztal om, hogy 
egyesek ezen tilalom létezéséról megfeled
keztek, ismételten felhívom az érdekelt 
szülöket, hogy gyermekeiket a sár.;. 
kányEáStól és a gyalogutakon vall; 
játszástól szigoruan visszatartsák, minél a 
serdületlen gyermekek kihágásáért a szű-
16k lévén felelösök, azok lesznek büntetve. 

. ~-.-· Aradon, 1893,: ju_niu,~ hó,..__I.~~~.n,:..,,:., .~ ..... 
Sarlot Domokos, 

tökapitány. 
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